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Qsghe:

petar, ruski car, 26 godina

pavao bradogradilidni kalfa, 30 godina
Franz adniral :
Fedor general
Adam, krimar “"Ked crnog medvjeda”, 50 godina
parbara, kuharica, Pavlovas majka, 50 gedina
wargita, sludkinja “Kod crnog medvjeda®™, 70 godina
Nikola, Ljekarnik "Ked zlatne ptice®, 50 godina
verena, njegova kcerka, 20 godins

Johana, majstorica, 50 godina

Mate]

qarek kalfe, 20=25 godina

Pecko

Urban, gradski kapetan, 50 godina

Urduls

feata opatice neodredjene starosti

Agata

StraZari

50=-40 godina



Scensku realizaciju ove komedije prepuitan potpuno
fantaziji refisera, scenografa i muzitkog suradnika. Ipak
smatran duinodcu upozoriti ih na slijedeée Einjenice?

1. tijeli se dogadiaj odigrava u toku 3& sati usred
vrelog Ljeta godine 1698 u Bratislavi.

€. Darokno zlato, tipiine 2za sakralne § svietovne
gradjevine plemstva {1 velikals onoga vrepens nemjernc
iskljutujem, jer 12 slika odigravs se u putkenm ailjeu.
Trgovi, brodogradiliita sa stagbeninm prostorima za kalfe,
gostionice, Ljekarnice, pruiaju bezbroj moguénosti stvo-
riti Zaroliku sliku grada, koji je veé u to vrijeme fivio
u sreu Evrope vrlo fivahnim 2ivotom.

3. Bujnost slikovite panorame ne smatram nelim ito
treba dodati, nego kao die glavne ideje komedije, bez fegs
ne mole biti, jer sam jof uvijekt uvjeren da kazaliite
tnati g L e dat i nekoga ili nelts.

4. Scenska muzika trebala bi biti desljedno iz motiva
enoga vremena, koji motivi sve do dsnas nisu izgubili sva-
ju drai. meloditnost bi se pe svojoj jednostavnosti tre-
bala lake pamtiti 1 take stvarati glavne motive
likovima, kao 1 duhovite nedjuigre.

5. §a uvodnig mottonm trebso bi se gledalac upoznati
Ne samo putem programa, jer molds ga svatko § neie kupi=
ti. Zato bi se taj motto svakake trebao dijeliti kao
besplatni Letak, eventualno §a profitati kad se ugase
svietla kroz reprodukter kao nastupnu informaciju, a moi=-

da da bude objavljen 1 u obliku naslikanog revialnog
zastora.

pojedinim

Hetto

U danima 18 do 20 srpnja 1698 godine igala je nr:tis-
Lavs rijedak posjet. U grad je doiao ruski car Ptt:r“t1
Liki. Polto je stupio na prijestolie, odluiio _I: fi :n X
energiéni viadar modernizirati svoje carstvo. Ibog : qji-
krenuo je u zapadnoevropske zemlje. Hjegova misija 1rn te
lsa je 250 Ilanova, 2 car je sudjelova® INKOBNITQ-tT :;
dobio prednost, da su mu otpale duinosti reprezen a: l::
2 on mogaoc doéi u neposredni kontakt s narodom. Najdu 4
se zadriso u Nizozemskoj i Engleskoj. No povratku se za
driao u Belu, gdje je vjerojatne saznaso, da l!ratisl.?uru”e
ima vrlo uspjeian brodogradiliini ceh, u kome 3& vec :L;
od 400 godina gradili brodovi za carsku dunavsku flot "

Nesretnom zgodom okolnosti izgubili su se gradski
spisi bal iz onog vramena, tako da se u grads kom arhi:u
nisu safuvale nikakve vijesti o carevu posjetu. Tako da
ni o programu posjeta koji je trajae Erid ?an- ne 1n?mu
niita sigurno. br. Andor Sas, keji se bavio tim posjetom,
nije nafao nidta odredjena u ito bi se mogac oprijeti,
ali nagadja, da je Petra I. na ovaj posjet nagoeverio u '
Befu kapetan bratislavske gradine i nasljedni Jupan gro
Falfy.

Ludo Zubek: MOJA BRATISLAVA
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EBYA_SLIKA

Kavez sramote na Ribnon trou

Subotas

naveier

Prostor fspunjen radoznalima

1, scena

Urban,

Pavao, marek, matej, Pecko, Verona, Barbara, Joha=-

na, Mikulad, straZariy.

Urban:

BARBARA:

/nakon 3te je zavriile bubnjanje/ Svim gradjani-
ma Predporksa na znanje 1 Favnanje! Nakon briilji=-
va razmatranja odluZili smo, da fe zbog narufa-
vanja javnog reda 1 uvrede §vog cehovskog maj=-
stora Ito je poZinie ovdje prisutni kalfa Pavao
en biti pravedno kainjen tako, Zto ce od dana= g
inje veteri do ponedjelika ujutro biti zatvoren
u klU?! sramote. Lestiti 4 hﬂﬂDbﬂinH*lﬂrldjlﬂi
koji ce sutra krenutd u crkve, neka ga vide, i
ismiju 1 osude kao oponenu svima njemu sliZniga
koji E nafem gradu izazivaju tuénjave 14 dnli!nn'
ne pqntuju svoje pretpostavijene. Prenma obida=
jima osudjeni mora u kavezu ostati gladan 1 ie=
dan. Onaj,koji bi qu moida htio dati vode il
kruha, dobit &e deset udaracs batinom. U tu je

svrhu na Ribnonm trou postavijen gradski derel,
ds ga svatke vidi.
ne

Da kalfa Pavao os8jeti sragotu
Samo na svojoj grijesnoj saviesti, nego 1
tijelu, on ée u kavezu biti do pasa gol, pa
da ga svatko pasle slobodne pepljuvati. Potpisa-

ni sudac Krigtod viastitom rukon u ine

R Pravédno=-

Lijepe L4 pravednosti, gospodine kapetane, nekgs
ti jezik odrveni! Gdje je tu Pravednost? &dje?
Dajte mi pokazite tu slijepu jadnicu koja do.
pufta osuditq ovijeka sapmo zato, ltn’ji rtklo*

Astinyl

URBAN:
BARBARA:
URBAN:

BARBARA:
URBAN:

BARBARA:
URBAN:
VERONA:
NIKOLA:
VERONA:
NIKOLA:

PAVAO:
NIKOLA:
VERONA:
NIKOLA:
BARBARA:
PECKO:

BARBARA:

PECKO:

PAVAD:

Tikina!

Tako je, kao ito sam rekla!

prekazno, Barbaro! Trebala si svoga sinéica
bolje edgejiti!

Ti najmanje smijed nedtc govoriti!

Zatvori svej kljun, jer cu te inate zatveriti

u kavez zajedno s njim!

Bai bih ti to dopustila, ti krvopijeo!

Strafari, strgnite gqu kofulju!

Ne trgajte ju! Ja sam mu je darovala.

gai se¢ imal Zipe hvaliti ... AlLi1 jedno upamti...
gva nidtarija vide ne smije pod moj krovi

Tata, pa te ne biste vi ipak uradili!

Bogami tu uraditi! Necu dopustiti! Razumijed
Li? Necu dopustiti da se povlaZii s takvim, ko~
jega cijeli grad mole nakainjeno popljuvati.
Jo% me nisu popljuvali, gospodine Nikola.

vec cel to dofekati.

Ne, tata, molim vas, ne!

Rekao sap da vife nece prekoraliti prag moje
Ljekarnice “"Kod ilatne ptice™.

U njegovim godinama 1 pri njegovu zdravlju on i
ne moras dolaziti u vadu Ljekarnicu.

U vadu Ljekarnicu ne mora, ali zato Ljekarniko-
voj kceri.

Naci ée on sebi drugu, ake mu je gospodin otac
ne dadne. U slavnom Prelporku ima dosta djeve-
jaka.

vet ih vidim kako ¢e navaliti na njega, kad ga
ovdje budu vidjele 5 golom Strainjicom.

T4 mi zavidii, Peckom znam da mi zavidii. Samo
pripazi, da ovamo ne dodjed ti, jer kad s tebe
budu strgli gace, djevojke ce uzalud buljiti,
jer nete vidjeti nista. Bad niita!
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HIKOLA:

DARBARA:
URBAN:
BARBARA:
URBAN:

DARBARA:

URBAN:
PAVAD:

VERONA:
PECKO:

HIEKQLA:

VEROMA:
HIKOLA:

2..8ce03

fkad preatane amijeh/ T4 bezobraznile, zar t4§
nije dosta sramote? Jol ced 1 prijatelja dzvrta-
ti smijehu?

Zaito smijehu? On goveri iztinu.

T1 nemoj 1stinu previde navlafiti kao svjedoks,
jer ja tu t4 ...

I ja tebi, kapetane, » ako Zelil jol Etogod Zuti
ovdje pred tolikin svjedocima ...

Ovim tu kljulem danas zakljuZati tvega sina.
A sutra? Sutra mogu tebe.

Begami ne b1 bilo malo &to bih je o teni 1 o tvo=

jem starjeiini ispripovijedala u tom kavezu sva=
kome, tke bi se ovdje htie zaustaviti u svajoj
razbludnej radoznalosti.

fotveri kavez/ Hajdenme! 3kini to platno 5 pupka!

fponefto stidljivo svlaid kofulju, razai2lia kope

da ju dadne, da L1 majeci 1l1 svojoi dragej.
oprat cu ti1 ju i do ponedjeljka opBiti.

Ali morad ju op3iti jakim koncea da bi ju mogaeo
1 djeei pokazivati.

/Veroni/ Kuci!

Tata ...

Smjestas podjf! Jer ako me dhvut1 bijes ...

Prijainjii bez Mikole 1 Verone

URBAN:

FECKO:
JOMAMA:

/zatvara kavez 1 znatajino, tako da svi. vide tur=
ne velik kljué u kaini diep svogs kaputa/

A Sto vi velite na to gospodjo majstorice?
/stajala je u pozedini/ Kakva sramcta! Bole pmoj!
Ne mogu sutra ni na ulicu 1zaéi. Kalfa iz moje

radionice u kavezu sragotel Togs ked nas nije
bilo joi od nepameti,

BARBARA:

URBAN:
BARBARA:
URBAMN:

1..858803
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Samo se némoj praviti sveticom, Johanks! 4ogla
si dati zlatnik kao #to su dali ostali majstori;
pa Pavao ne bi trebao biti zatvoren u kavezu
sve do ponedjeljka ujutro. Fa bila ih je vide,
ali u kavez su strpali sumo jednoga. Onda gdje
je tu pravednost?

gstald su bili u pravu.

T{ to svoje pravo moZed sebi zadjeti za dedir.
stratari! Odlazak! bosta je bile babskih razgoe-

voras

Prijadnji bez Urbana 1 straiara

JOHANA:

PAVAOQ:
PECKO:

MAREK:

MATEJd:

JOHANA:

MAREK:

MATES:
JOHANA:

Ti nemej meni zlatnik davati pred nos. Ja sim
htjela dati, ali on ni tuti, rekso je neka se
ne usudim lopove mititi, jer istina je na njego-
voj strani.

1 jeste!

ba, zbilja, a kake izgleda ta tvoja istina sada
iza mreza?

Pecko, slufaj, ako jod pisned, necu se vile moed
suzdriati, nego cu te tako mlatnuti ...

Mamlaz! Ispijavati prijatelja u njegovu teikonm
fasu?

MNo, no, samo mi1 se nemojte ovdje pobiti, jer
onda mogu sutra zatvoriti radienicu. Hajde,
smjesta podjite spavati. A ujutro da vas vidim
u erkvil

Gospodjo majstorici, imajte srca! Cijeli tjedan
radino od Zetiri ujutro, pa do kasne noci.
Pustite nas barem da u nedjelju dulje spavamo.
bosta se vi naspavate. Pravom mufkarcu dovoljoo
je da samo malo pridrijema, a ne da se izlelava
u perinima. 2
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MAREK:

PAVAD:
JOHANA:
EARBARA:

JOHANA:
BARBARA:

JOHANA:

HAREK:

PECKO:
MATEJ:

PECKO:

JOHANA:
MATEJ:
JOHANA:
MAREK:

JOHANA:
MATEJ:

JOHANA:
RAREK:
PECKO:

Joj, u perinsma. Pa ai bismo vam mogli biti od
koristi u perinama ...

Ali nemamc kada.

Ti $uti! Radije dspituj svoju savjest.

Hjegova je savjest &ista, t1 te Johana dobre
znaded. On je rekaes tek 1§tinu, da je Joakin
pijandura, ds je od rakije vec poblesavio, a

k¥ svepu tome da je 1 dosta star.

Ja ga nisam izabrala za majstora ceha.

Svi vi ovdje natjeiete s& u pogrdema, ali najve=
ca Lefi na vaseam slavnom brodogradjevnom cehu,
koji na svome Zelu drif pijanu glavu, koja veé
odavna nije ni slifna glavi.

Zanat sam naslijedila od pokejnog muza, a brodo-
vé u Preiporku ne gradi Joakim, nego mi ostali.
To je istina, ali pestoiarski kalfe poleli su
prvi vrijedjati nas ostals.

Mi smo branili 1 vas, gospodjo majstorice.

ba, da, ti si mnoge toga obranie iza peci u na=-
dem prencliitu.

Samo se nemoj previde isprsavati, mato, jer cu
reci gospodji majstorici sve 3to sf o njoj pri=
povijedas ...

/Mateju/ 5to si pripovijedao?

Niita. Tek onake. Rekac sam Marku, ...

/Marku/ 3to ti1 je rekae?

Niita. Tek onake. Pripovijedao mi je kako naia
gespodja majstorica ...

/mateju/ 5to nada gospodja majstorica?

«»: da bi nafia gospodja majstorica jof uvijek
bila 1 tekake ...

/Marku/ Bte bi joi uvijek bila?

Hikta. Tek onake.

ba bi nala gospodja majstorica jof uvijek bila
i.tekake fina ...

#AREK:
JOHANAZ

i, _scend

Jairno/ Butil
{Packu/ Prastani. Nisam radoznala. 1 smjesta

svi ns spavanje! Nije pametne zadriavati se oko
postaviljencg deresa.
/ode zajedno s kalfama/

Favao i Barbara

BARBARA:
PAVAO:
BARBARA:
PAVAD:

BARBARA:

PAVAD:

BARBARA:

PAVAOD:

BARBARA:

PAVAOD:
BARBARA:

PAVAQ:

/ostali su sami/ Pavle, zaito to radii?

ond su glupi. Ne vide dalje od nosa.

A t4 vidii dalje?

Ne vidim, ali htio bih vidjeti. 3to sve bizmo
mogli uraditi. Kamo bismo sve mogli stici s na-
d4im brodovima. A moramo se driati regula ito

ih jzdaje jedan pijani majstor eceha. Znaded Li
ti dokle tefe Dunav.

Valjda do Budima... Ja sap bila najdalje u Pe-
sinku na barbi groidja, a sad sam tu. Svatko neka
se drii svoga.

A mislite Li da je to dobro?

Valjda jeste, kad svi tako rade. Ti fzmisLjad
23 svoju majstoricu kejekakve gluposti, a ito
imad od toga? Ostavila te u kafi.

Htjela je zbog mene podmititi gradskeg starje-
8inu i kapetana. Ali nedto za nesto.

3to je htjela?

Da se¢ odreknes Verone.

Gadura stara. Nema ni trunka stida. mogla bi ti
biti majka. Jesdi L1 vidio? 5to sve radi novac?
Ona misli1 kad ips novaca da sebi moie dopustiti
sve. Zato cna 1 triput na dan presvlali suknje.
el 8¢ svidjeti omladom momku. Ali to se u slav-
nom Preiperku ne bi smjeleo trpjeti.

Porufio 3ay joj neka zamo spresd svoj zlatnik.
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BARBARA:

PAVAD:

DARBARA:

FAVAD:

2:.8£802

bobro si uradfo. Vec je dosta &to sap se ja jef-
tino prodala, ali t1 se ne snijed. Donijet fu ti
od onoga najboljega Sto cu danas 4 sutra kuhati
Adamovim gostima "Kod crnog medvjeda®,

Sto vam pada na um? 2ar niste Euli? 10930 bi

vas netko vidjetd.

Pa neced ti valjda ovdje ostati gladan § sedan.
Ja se¢ ne bojim ni samoga djavia.

Tide! Nemojte grijeditil

/Zatuje se zvono za pozdravljenfe. Barbsra se
prekriii/.

Urfula, Beata, Agata i prijainji
Opatice dolaze u redu peput gusakea, najprije gledaju u

zemlju kao kad se mole, a kad opaze Pavia u kavezu, Agats
i Deata uspore kerak i stanu.

UrRSuULA:

BEATA:
AGATA:
Beata:
AGATA:
URSULA:

BEATA:
AGATA:
BEATA:
UREULA:

/kad opazi da krete sapo ona/ Sestre! Sestre ni-
lesrdne. §ta to vidim? Kemo vi to gledste? Gosz-
pode, budi im milosrdan 1 oprosti im ove grijei-
ne poglede. Nisam Ui vam veé stotinu puta rekla,
ds val Ljubljeni nije od ovoga svijeta.

ba.

Stotinu puta.

Nije.

0d ovoga svijeta.

Zatvorite o2f i odanah zaboravite Zto ste ovdje
vidjele. Jedamput zauvijek.

Jedamput zauvjek.

Zaberavit cenmo.

Ovoga, kojega smo ovdje vidjele.

Tako, tako ... A sads polfurite, jor nas not ne
smije zateéi izvsn samestana. /odu/

1

fa._28202

garbara 1 Pavao

BARBARA: veé ih vidim kako ce uzdisati cijelu noé pri za-
boravlijanju jedamput zauvjek.

PAVAO: Etg nas briga za njih, mamice, samo vi nemojte
zaboraviti na one najglavnije. Sutrs, bal o pod-
ne, kad ovdje bude najvile radoznalaca, pofalji-
te mi ovame Pita s guslama. Neka mi zezsvira da
mi ovdje bude veselije.

BARBARA: Gospode, ito da radim 8 njime? Opet nedto izmid-
Lja! No, ali ovdje te necu pustiti da buded sam.
fAuziékdi motiv/

DRUGA _3LIKA
U gostionici "Kod c<rnep medvjeda®

1..8¢e202
Fedor, Franz 1 Petar

PETAR: Gospodine adpirale, gdje smo to zaprave?

FEDOR: bakle, znajte, obiili smo cijelu Evropu, ali tak=
vog vina nismo nigdje pili.

FRANZ: Prava istina. Vino kao najbolji liker.

FEPOR: A krfmar je rekao da ce donijeti joi boljega.

PETAR: Gospodine admirsle, gdje smo zapravo?

FRANZ: U Predperku.

PETAR:  Gdje?

FRANZ: U Predporku. 0d Beia jedan sat putevanja Duna-
vom.

FETAR: Uz bunav il{ niz bunav?

FRANZ: Hiz bunmav. U gradu gdje se& krune ugarski kral-
jevi.

PETAR: Kakvi kraljevi?

FRANI: Ugarski.
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PETAR:
FEDOR:

PETAR:
FRANZ:
FEDOR:
PETAR:
FRANZ:
FEDOR:
PETAR:
FRANL:

PETAR:
FEDOR:
PETAR:
FEDOR:
PETAR:

FEDOR:

PETAR:

FEDOR:
PETAR:
FRANZ:

FEDOR:

Aha. A $to ovdje zaspravo trafimo, gospodine ge-
nerale?

Fotreban nam je odmor. Imamo dupafak put 22 se-
be, & joi dulji pred sobom.

Odmarati smo s¢ mogli 1 u Beiu.

Zar u carevoj blizini?

Iskljuiens! Ondje se¢ ne bismo odmerili.

Pa nitkeo ne zna tko sag.

Te jo istina, ali ako bi car sazneo ...

Ne b{ vag dali mira ni Zasa.

A $to temo raditi ovdje?

Ujutro nas olekuje Palfy. Pripremio je {zvanred-
ni program. U Palfyja se moZemo pouzdati.

A ito do jutra?

be jutra?

$to cemo raditi cijelu noé?

Pa nocu svi Cestitd Ljudi ...

Sto se tile tebe, gospodine generale, ni ne tre-
bam pogadjati &to rade takvi kao Eto si1 4. Lofu
i hriu. ILli pak obrstna. Hréu, a kad se probude,
onda iznova lofu.

lake ste pladii, morate se fuvati, paziti na se-
be, jer vec smo ns povratku, putujemo kuci, a
kod kute vas ofekuju 1zvanredno velike viadar=
ske duinosti. :

Ono #to me ne olekuje, budi Ljubazan pa prepustd
meni. ALY nemojte ni poleljeti vidjeti ono ite
olekuje vas dvojicu, sko utvrdia ds smo ovamo
evratili sago zbog vaiih luapacija.

A vama vinoe ne prija?

Osjecan da me pofinje hvatati bijes.

%ake temo ga otjerati. Dosta je da kalete, pa
cemo narufiti neito bolje.

Vala rije za nas je zapovijed veliZanstvo.

PETAR:

FEDOR:
PETAR:

FEDOR:
FRANZ:
PETAR:
FEDOR:
FRANZ:

PETAR:

FEDOR:

PETAR:
FEDOR:

PETAR:
FRANZ:

FEDOR:

13

oprezne gospodine generals. Tebi, kake vidia

vino opasno odvezuje jezik.

zar sam rekac neito #to nisas smio?

¥4 obojica znadets da me ne smijete oslovijaveti
velifanstvo.

Al1 medju nama trejicom ...

U takvim gostionicama znadu 1 zidovi Euti.

onda ja i nadalje ostajem za sve tek kanenir,
pili Fedore 1 podtovani Franz.

MNa vadu slufbu gospodine kaneniru.

bvije godine Zuvamo vad inkognito pred Nizozem-
cima, Englezige, Nijemecima 1 ito ja znom pred
kime joi.

To je istina, ali ni kod jednih od njih nismo,
kako vi kalete, pili tsko dobro vine, 111 opas-
nost je vrlo blizu.

Madam se da ne sumnjate kake molemo dosta izdria-
ti.

Samo kad biste dzdrisli.

Temeljitog mulkarca, a joi k teme {1 ruskog gene-=
rala odgojencg na oftrim rakijasa, polevii s na-
lom votkom i to vei od majline sise, ne mole
savliadati ni vedro nekakveg predperskog vina.

A t1, Franz? 1 ti si tako sfiguran u sebe?

Nisam bai siguran da L4 bih pogao priseii na
sveju Zast admirala, kako je nakon vedra toga vina
vins goguée pouzdano raszlikevati vertikalni po-
Lolaj od vodoravnog, u tome nisam posve na &is-
tu, ali one #to mogu 23 sigurnodéu reli, jeste,
da mi1 prija kao valjda jo¥ nikadas u Zivotu.
Erigaru? ¢dje 247 Zar nisi fuo da adairal ima
prazan vré.
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Z..B8808.
Adsm 1 prijainji

ADAN:

PETAR:
ADAM 3

PETAR:
ADAY:
FRANZ:
ADAN:
PETAR:
ADAM:

PETAR:
ADAM:
FRANZ:
ADAM:

FEDOR:
ADAM:

FPETAR:
ADAM:
PETAR:
ADAN:

/8 vriem vina u ruci/ Bolessluvaj poitovana gos=
podo! U gostionici "Ked ¢rnog medvjeda” joi nije
nikad nitko bio prazna vria. Na te ssnm ja vrlo
praznovjeran. U mojim podrumima, poltovana gospo-
do, badve ne presuluju. Kod mene aole svatko,

tko ima &ime, poleljeti sve &to nu grle prijs a
feludac podnese.

Kakve je to vinc Bto nem ga tolii?

Svetojursko. Jedno od najbeljih vina u cijeloj
Ugarskoj.

A kako je velika ta tvoja Ugarska?

No ... Ugarska.

/3apte Petru/ Otprilike koo permska gubernija.
Ugarska je slavna po vinogradipsa.

A po fegu joi?

Mo joX 4 po ... ali najvise po vinogradima. Sve-
tojurtani 2alju godilnje Zetiri sto bafava toga
vina ravne na carski dvor.

Javi im da ce dobiti 1 novih kupzca.

Kakvih ... 5 dopultenjeom.

Al1 najprije ga joi ipak morame poneite {sprobati.

Ne morate se truditi i¢{ u Jur. Ked nene u podrunu

ina vina za cijelu armiju. Mogu vam donijetd 4
druge sorte,

1spravno 81 rekao, krémaru, vrlo ispravne.

U mene se moiete pouzdati. Adem iz "Crnog med-
vieda" u Prefporku, je takav poznavalac vina,
da se o njemu Zuje na ddiroke 1 ns daleko.

Ina% i koje drugo vino?

Pezinzko.

bonesi 1 od toga. Joi keje druge?
Medransko.

PETAR:
ADAN:
FETARE
ADARZ
PETAR:
ADAR:
PETAR:

ADAM:
PETAR:

FEDOR:
FRANZ:

ADAM:

PETAR:
ADAMZ
PETAR:
ADAN:
PETAR:

ADAM:
FRANZ:

ADAM:
FEDOR:
ADAN:
FEDOR:
ADAA:
FEDOR:
ADAM:
FEDOR:
FRANZ:
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ponesil Dalje!
Limbaikos

gonesi od svakoga.

/pogledava u Franza i Fedora/

Sio stoji8? Hajde, kreni.

He znom dz L1 i plepenits gospoda ...

Eto? Plemonita gospoda? Kakva plesenita gospo-
da?

Ne znam da L1 1 plemenita gespoda iele to isto.
Ja najbolje znadem Ets 3ele ova gospoda. iIsto me
4 dric. /Fadoru/ lmenm Li pravo?

Kako vi velite. Imate prave, vale ...

/Petru/ Inad pravo, imal prave. /krimaru/ Zato
da driimo.

kako Jalite. Donijet tu od svakoga. /gleda Pet-
ral

velif da s1 Adem?

Jesam, molim lijepo, poitovena gespodo, Adams

A gdje ti1 je Eva?

Eva?

Pa nema krémara bez krémarice. I to Lijepe krima-
rice.

A tako? Gospodin kanonir bi Zelio ne samo popiti.
Mo, no, no. Niita u zlu. Nad kanmonir jof je mlad
§{ stasit. Ovakvea dolikuje da uz dobro vino ne
gladi sapo falu.

Ho, molim Lijepo, s gladjenjem bit ée neito teile.
A zaito?

Inam samo kuharicu.

Ovame 5 njom!

I sluikinju.

Ovano s njonm!

Somo ja ne znam hote Li vam biti po ukusu.

To je nafa briga.

baj, ne izmotavaj se {1 pozovi tu svoju Evu.
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ADAN: Ona nije Eva.
FEDOR: Hije vaine kako se zove,
ADAN: E, pa kako mislite /povile/ Margito!l
f:.35E03

margita 1 prijadnji

HARGITA: /starica v pruljavej pregaZi, & rupcem na glavi,
stane na prag/ Ivali ste me?

ADAM ; Jeste. Ivao sam.

FEDOR: /brzo podigne fafu 1 pije/

FRANZ: /84n1 to iste/

PETAR: /prasne u smijeh 1 uhvati se za trbuh/.

MARGITA: 3to zapovijedate?

FEDOR: Nifta.

FRANZ: Vide nifta.

PETAR: Posve niZta, babufka, od tebé niBta.

ADAM: Reci Barbari neka kolje piliie. Gospoda ce veie-
rati.
FEDOR: Inso sam, da k tome vinu jod nedto fali.

FRANZ:  Kad nema drugo, mogu bitd { piLiéd.

ADAx: Molip lijepo, gospodo. Predjite ovamo. oOvdje
cemo vag prostrijeti kake se dolikuje, Hargito,
ne stoj ovdje. Poluri po cigane. Uz dobru vele=

ru spada muzika. molim gospodo, favelite, pri-
iidj1t! ovamo.

be_B2E03
Margits 1 Barbara

MARGITA: /sprema se stols prazne fade { gundis ssma za se-

be/ Sem vrag 1h je donio, pa da 1 u subotu na ve-
tet nemamo mira.
BARBARA: /stane na vrata/ Kekvi su to Ljudi?

MARBITA: 3to js znam. Neks trojica. Morad klati piliée.

BARBARA: Slutila sam da &u veleras nedto dobra kuhati.
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Fino. Bar moj sin nece biti ni gladan ni le-
dan ... A odakle su? Nadi?

WARGITA: Stranci.

BARBORA: To bolje. Brie &e se napiti.

MARGITA: Naredio je da im se pozovu cigani,

BARBARA: 3to ne kaZei?

MARGITA: Zar ti ne poznajei Adama? Kad on nanjudi novac,
kadar je 1 gelu ud svuci. /0pazi Adams kako do=-
Lazi, pa se brzo izgubi/.

226808

Adam {1 Barbara

ADAM: A ti, ito se ovdje motad bez posla.

BARBARA: Kako bez posla? Pilice koljem, spremam gozbu.

ADAM: Ovakvih gostiju veé odavna nismo ovdje imali.

"~ Budi spretna {1 brzo. Vino im je otvorilo ape-

tit. eladni su. \

BARBARA: A odakle su dofili7

ADAN: Mislim 4z Befa. ALY, Rusi su. Genersl, admirsl
1 najaladji = kalu obi&ni kanonir. AL1 vrlo ga
cijene { poftuju. A to mi se nekako #ini tajno-
vitia. General 1 admiral, pa cijene obiZnog ka-
nonira.

BARBARA: Do zore nece vide biti tajne. Vino ée im razve=
zat1 jezike.

$u 85800
Prijadnji 1 Petar
PETAR: fudje/

ADANZ /Barbari/ U kuhinju! Da te vide ovdje ne vidil-

PETAR: O0vo je bila ona druga Eva?

ADAM: Barbars, kubarica. Izvrsno kuha. Prste éete si
oblizavsty.

PETAR:

ds necu, Idem spavati.
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ADAN: Gospoda vas vide ne trebaju?
PETAR: Snaci ¢e se oni 1 sami. Uz pomoc vadeg vina.
ADAM: Saba vam je spreamna. Al1 ...
PETAR: Eto, ali?
ADAX: Ali nece L4 vam samome biti tulno.
PETAR: To je vet goja briga. Jel tu malo proletati.
ADAM: Razumijewm. Mogso bih vem posavjetovati ...

PETAR: yeié ¢u ja sam sebi posavietovati.

ADAN: Mi u slavnom Prelporku znadempo cijeniti strance.

PETAR: Rekao sam t1 da je to moja briga. A onej dveji-
€1 radije nemoj nifta govoriti.

ADAM: Razumijem, ekselencijo, gospodine kanoniru.

PETAR: Kakva ekselencija?

ADAM: Adam od "Crnog medvjeda”™ vec znade ito treba
znati.

PETAR: bakle, brini se o svojim gostima. A ujutro neka
bude debar zajutrak.

/Muzitki motiv/

IRELA_SLIKA

Kavez sramote na Ribnom trgu kao u prvoj slici.

1..55808
Patar 1 Pavaso”

PETAR: /bolazi na trg 1 radoznale promatra kavez sa
zatvorenim Pavliom/

PAVAO: fnakon fto su se gpedjusobne gledali/ 5to tolike
zurii?

PETAR: Zar ne spijoem?

FAVAO: Spijed, ali dobro pripazi.
PETAR: 5to da pripaziam?

FAVAD: ba t1 ofi ne ispadnu.

PETAR: boista neite necbilna.
PAVAD: 3te?

PETAR:
PAYAO:
PETAR:
PAVAD:
FETAR:
PAVAD:
PETAR:
FAVAO:
PETAR:
PAVAO:
PETAR:
FAVAO:

FETAR:
PAVAD:

PETAR:

PAVAD:
FETAR:
FAVAO:

PETAR:

PAVAD:
PETAR:
PAVAQ:
PETAR:

PAVAD:
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pa ovaj kavez.

Seli3 Ui kazati da ovaksv kavex vidid prvi put?
Kavez ne, ali Zovjeka u njemu da.

14 nisi ovdadnji? Odakle zi?

1z daleks.

A Bto 317

fcvjnk na putu.

ma nemoj!

A ito t1 je to tako Zudno?

Po tizmama, pladtu 1 fediru nis{ bai bilo take.
Ja sam kanonir.

Lo ne kaled? A otkada se to kanoniri tek ovake
muvaju po Prefporku? Joi k tome o ponoci, kad

je vrijege duhova.

Je Li te strah?

#Aene? Mene nija strah. Kako vidid, ja som zaklju=
¢an. Kao &to je to obitaj ked nas u Freiporku.
Po notd moraju se uvijek dobre zakralunati sva
vrata {1 prozori.

Jesu LI te ovamo zatvorili za kaznu 1LY tek onako
1z obijesti?

Hisd L1 t1 sluéajno previle radoznae?

bakle za kaznu. A Eto =i uradie?

nislid Li da €u ti se {spovijedati bad ovdje 1§
bal sada?

He morsd, sli js sspo mislia nije L1 t{ potreb-
na nekakva pnuué.

Eequ?

Fa fpak 51 Zovjiek, a u kaveru?

Meka se stide oni, koji su me zatvorili u kavez.
Inati, necel mi reéd razlog.

A zaite? 5ta ds suvilno nekuda po stranom svi-
jetu raznosid kake u Predporku zatveraju u kEa-
¥8z sragote brodogradjevne kalfe.
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PETAR:
PAVAD:
PETAR:
PAVAD:

PETAR:
PAVAOQ:
PETAR:
PAVAD:
PETAR:
PAVAD:
PETAR:
FAVAQ:

PETAR:

PAVAQ:

FPETAR:
PAVAD:

PETAR:
PAVAD:

PETAR:
PAVAD:

PETAR:

T1 81 brodogradjevni kalfa?

fispruii ruku kroz mrefe/ Pavao.

/pruii mu ruku 1 debrans ju strese/ Petar.
/bolne zacvili/ Jojojoj, treba priznati ds si
nomak. Tolike snage u jednej rued.

bakle? Na kako dugo su te?

Bo ponedjelikes ujutre.

bebar prénalazak. Earniti prekeo nedielje, a u
penedjeljak hajde na posao.

tuj, kad s4 take snatan momak, ne bi L t§ po-
kulao...?

Ste?

Malo podici ove mrele ovdje isped kljufanice?
Vrle rado. /pokuZa 4 mrea popusti/

Pakle prijatelju svaka t4 Zast. Snage 1nai za
trojieu.

Kskva korist od snage, kad kljuZanica naie po-
pustiti.

Hote, kako ne bi popustile. T1 imad u rukema
Snagu, a je éu k njoj dodati malo pageti i lu-
kavosti. Imad noZiéy

/izvadi no#ié/ Jesi L4 ikada Euo da bi kanonir
bic bez no%a?

lzvrsno! bobar no3ié,

No mrefu neced s njine moii razrezati.

Nije potrebne rezati. bevaline jem malo okrenu-
ti zubac na kljuZanfici. Pogledaj, s ove strane

je kov zardjao. Ja &y 88 provuci depols, a t§
g8 prohvatd.

Hijd'; Pbkul‘j sua
Joi jedaspput dobre podigni ... Take... Oprez=-
MB=22 To je ono! /zvekne 1§ nrefe na kavezu se

etvore/ Eta, ito Sam rekao? /Iskold 4z kaveza/.
Prste igat spretne. Nisu L4

te
$644 AyaLt oveme zatverild

PFAVAQ:

PETAR:
PAVAOD:

PETAR:
PAVAO:
PETAR:
PAVAO:

PETAR:

PAVAOD:
PETAR:
PAYAO:
PETAR:
PAVAO:

PETAR:
PAVAO:

FCTAFI
PAYAQ:

PETAR:

PAVAD:
PETAR:

PAVAQ:
PETAR:
PAVAO:
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fpruia Petru nol/ Prefporski kalfe ne kradu.
pa nisam vidim na vliastite oZ1, nikada ne bih
povjerovao da se ovakav kov mole otvoriti.

' Ne#to sam naulio kod kovaikih majstora... 1 te

ne kod bilo kakvih.

Gdje?

balako, na moru, u Bregenu.

A 3ta radi® ovdje, kad si bie u Bremenu?

Ja sam ovdainji. A u Bremenu sam bio na nauke=
vanju.

fpregledava kavez/ Doista, kake 1zgleds svijet
kroz takve grele?

Pokufaj, pa ctel vidjeti.

fudje u kavez/ Malo je tijesno.

fzatvori za njim mreie/

Ne Ludujt

To ¢e biti iznenadjenje 2a kapetans Urbana, kad
ujutro ovdje umjesto Pavla nadje Petra.

T4 bi te uradio? n

fotvori mrefu/ ALY ne, pa znad da ne bih. Nisam
ja lopov, vagabund, niti smutljivac.

A Eto si?

Veé sam t1 rekao. Kalfa 41z slavne radionice maj=-
storice Johane i jo! slavnijeg ceha svetog Niko-
le, koji ceh vec vile od stotinu godina gradi
u Predporku brodove za dunavsku flotilu nafega
gospodina cara.

Velil stotinu godina? A ja znadem samo da je
Ugarska slavna zemlja po vinogradima.

$to bismo wi sve mogli.

¥i? A koliko vas ias u toj vafej slavnej radio-
nici?

Podii sa mnon, vidjet ced,

Kamo?

Ne boj se! Sa mnom neced u Prefporku zalutati.
Snuziiki gotiv/
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EETvRTA SLIKA

@ preiporsken
E’h k.l’.l Nﬂé.

herbergu = spavaonici - prenoiitu putuju-

1._scenme
Petar, Pavae, Marek, Mate] 1 Pecko

PAVAD:

MATEJ:
PAVAOD:
MAREK:

PETAR:
PAVAD:

MATEJ:
FAVAQ:
MATEJ:
PAVAD:
MATEJ:
PAVAQ:
MATEJ:

PAVAD:
MAREK:

MATEJ;
PAYAQ:
HAREE:

fudje zajedno s Petrog nedju kalfe keji spavaju,

malo ze razgledava u polutsai, a zatig prodraa
qateja/ Mato, ustaj!

/samo se okrens nj drugu stranu/

fhvata 2a nogu Harka/ qarko, probudi se!
/ponavija isto 2te 4 datej, pa 1 zlevaline {
glasno zijevne/s

Tvrdi san imaju evi tvoji prijatelidi.

Preko tjedna Neémaju prilike mnogo spavati.
;strgn- plahtu s Mateja/ wato, ustaj, vrijege
L
‘prestradenc/ Sto je? zar vedl svite?
Zalas e svitanje.

ftrlja oEi/ Hajde, pusti aal

Ja sag.

Je Li af ss prifinjas dL4 sanjam?
Nijedno ni drugo, Matkeo.
Ja ipak sanjag.

Tke je7 Pale?

! §to ovdje bulaznii? Fa t1 54 o
8vezu na Ribneg trou. /Glasng Zijevne 1 pongy-
ne legne spavati/.

/prodras Marka/ Marko, deaj se bar t4 probud{
/skoi ns noge/ ¥te? zar je vei ponedjeljaky zar
sm0 cijelu nedjelju prespaval4s

Nismo, to t1 se sago tind.

Ne 2ini vag £2, moaci, ustajte.

/takne Pavia ne vierujuci/ n

[
Ly g2mi jeste,

Gve je

MATEJD |

PAVAO:
MAREK:
PAVAO:
MAREK:
PAVAO:

MAREK:
PAVAQ:

MAREK:
PAVAO:

MAREK:

PETAR:

PAYAO:
MATEJ:
PAVAO:

MAREK:
MATEJ:

PAVAD:

MAREK:

PAVAD:
MATEJ:

MAREK:

MATEJ:

fsjedne/ Onda Johana te ipak iskupila ked Urba-
natl

Hiti Johana, niti Urban.

Hego tke?

Jo& se nadju dobri ljudi.
Jpokale Petra/ A ovaj ovdje, tko je to?

pajte se napokon saberite. Ovakav posjet niste
joi nikada imald.

Tko je to?

zar ne vidii? loviek 1 to ne bile kakav. Izvadie
me iz kaveza sramote.

Kljutem 1141 kako?

Prusite gu ruku, pa cete vidjeti da njegovia ri-
kama nije potreban kljué.

Jéasak oklijeva, & onda pruii ruku Petru/ E; pa
ondas dobro dodao k nama ako si festit fovjek.
/stagne mu ruku, marek ne fzdrii, nego vrisne

od bali/

Tile, jer ted probuditi Pecka, a on te otriati
ravno gradskom starjedini.

/bojailjivoe prufi ruku Petru, a on s¢ tek nasmi-
je 1 snainim g9a zahvatom podigne/.

Onds #ta kalete? Kanonir Petar.

Ja sam Marek.

A ja Matej.

1 vi se 3elite sapo ovake nasuho predstavlijati?
Bocu negate?

&dje bi se ovdje zadriala boca ... medju tolikim
fednin griima.

Ni ti nemad, Mato?

Haveler smo jol imali ...

tekaj. Pecko sigurno jod ima nedts u svojoj bo-
€1 /priskoli Pecku koji spava {1 oprezno ga okre-
ce/.

/mu pomale/
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PECKO:
MAREK:
HATEJ:
MAREK:
PAVAD:

MAREE:
MATEJ:

PAVAD:

PETAR:
PAVAOQ:
PETAR:
PAVAD:
MATEJ:

PAVAD:
PETAR:

PAVAOD:
PETAR:
MATEJ:
MAREK:
PETAR:
MAREK:

MATEJ:

MAREK:

{malo se pokrene, ali se ne prebudi/
fpobjednifki 1zvule malu bocu/

/uzims pu bocu/. Eto ti ga! Boca je prazna!

$ praznoa cemo se slabo polastiti,

Mom¢1, ne valja nam posao. A jof je gore 3to sza
pravi Slovaci ne znadu drugalije polastiti.

5to moled bolje fzmislitiz

Nilta se mofeld {zmisliti, jer bi vec 1 prije nas,
naff djedovi 1 pradjedovi na to dodli, kad bi
nedega bils.

ba zbilja, kanoniru, a kod vas? Kako je to keod
Vas?

Kake kada.

/Petru/ Sto Zed ¢4 sada misliti o nama?

Moja stvar.

Nije baf take. T4 si g pomogso 12 kaveza.

A to joi nije nikoge uspjelo u slavnom Predpor=
ki,

Moram te pofastiti,

A to onda ake weni do te tvoje pofasti nije pre=
vide stalo?

Ovake nemoj goveriti, jer ...

Sads veé znadem zadto su te zatvorild u kavez.
Pa to nije nikakva tajna.

Kapetan Urban sviga je teo iavoo dao na Znanje.
Nisam bio prisutan.

Za uvredu § smétanje javnog reda u krémi kod
Venture.

Semo Eto je 1stina bila u tome, #to je Palo
branfe Zast brodegradjevnog ceha, koju ovdaldnj{
pestolari 1 suknari pogrdjuju radi nadeg pija=
nog cehovskog majstora. ;

A kad je doflo do gustoga rekac je 4 fnjeau, da
bi veé trebao pustiti na fvoje mjesto neksgs od
mladjih 1§ sposcbnijih majstoras.

MATEJ:

MAREK:

PETAR:
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panas vile ne izdubljujemo Zamcs kao u njcgo:ul

yrijeme, nego gradimo brodove. I to me bile : -
ve, all on vile nidts ne rezunije, a svojos pi-

janom glavem pokvari sve ito mole.

Hjegove splavi vet danas Turci na donjem bDunavu

prevréu kao orahove Ljuske. Protiv Turaka danas

se vide ne moie nego pravim brodovima sa po tri-
deset topovskih cijevi sa svake strane.

1 vi gradite takve brodove sa po trideset to=-

' povskih cijevi?

MAREK:

grsdipo 1 veée. Bal sada spremamo takav brod.
tvrst brod na jedra i na vesla. Prave veselje
je na tom raditi ... a ite sve bismo al mogli.
Nade brodogradilifite je na glasu. Samo majsto-

" rica nema odvainosti. Eto, nad Pavao kad bi ti

pokazao ito je vet lvelixninlio ses Nal bl car
" samo gledao kakva bi to bila flotils. Ondas bis-
mo mogli tjeratd Turke niz bunav.

PETAR: A zalto ne molete?
MATEJ: Zato, jer nal cehovski majstor priznaje samo

one, ito je bilo u stare vrijeme. Na svegu no-
vom on nadje pogrefku.

PETAR: Velfte trideset topovskih cijevi sa svake stra-

na?

PAVAOD: Topovi, to dolazi kso zadnje. Brod treba kao

PECKOD
MATEJ
PECKO

PAVAD

PECKO:

Prve dobro sagraditi. ba Evrsto stoji na vodi.
Takav posao je prava diveta.
i /prene se s povikeam/ Lopovi!
: 2ar sanjai?
* /8voju bocu ne mole naéi/ He sanjsm. Lopovi,
- 9dje je moja boca?
t /b3et mu praznu bocu/ Evo ti, ovdje imad bocu.
ALY Sljivovicu s1 san popia.
J87 ¥1 ste pi ju popili.
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PETAR:
PECKD:
PAVAD:

PECKO:
PETAR:
PECKO:
PETAR:
FPECEOD:
PETAR:
PAVAD:
PETAR:
PECKO:
PAVAD:
PECKO:
PETAR:
PECKO:
PETAR:
PECKO:

PETAR:

PECKOD:
PETAR:

PECKO:

Bila je doista prazna.

A tko si ti? 3to ovdje radi taj stranac?
bodao te pozvati ma posac. On eovakve vjelne
fegrte traii po cijelon svijetu.

Ti se nepaj nista isprsavati. Js mogu postati{
majstor, ali ti nikada.

Hikada? Zadto?

Prezpankin sin.

tij1 sin?

On je vanbraino dijete. A takvi su ked esudjend
ds vielno ostanu samo kalfs,

ibiljat

/sanc kinnes

Ovdje imate neke Zudne obilaje.

Zaito Efudne? Pravilne. Lestit majator mora potje-

€ati od bogobojaznih roditelja.

Tako kae ti. Sago glavu igas praznu, a Zegrtske
godine nikake da zavrZii.

Ja tu kad-tad zavrEiti, to je moja stvar, ali

ti sebd neced pomoéi.

Zasito? kKad zna svoj posao.,

zZaken je zakon, & taj ne pubita,

A car? Val car? Zar je on saglasan s takvig glu=-
pim zakonog?

A ti?7.Ake nisi nal, onda €454 s4 § its radis
ovdje?

bolso sam tek tako da malo POrazgovaram 8 kal=
fama slavnog brndbgradjevnog ceha.

Je¢ Li nai cohoviki majster to Znade?

Fodji nu to dojaviti, pa neka dodje sko pu se
rafi. Reci pu ds bi 93 rade vidio neki kanonir,
koji sebi ne molas zamisliti takvog glupana, ke
i1 svoje Ljude zatvara u kavez,

Samo takve, koji to Zasluia.
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WATEJ: Pecko prestani, jer éu te tako udesiti, da e ti
~ ujutro majstorics medju bogaljima baciti noviic
C u aeddr.

PECKO: Razbijaii!

MAREK: Dosada te nitko nije ni takao.

PECKO: Samo pokulajte! ]

PETAR: ,ﬂnjwa,.tt hrpa jada! /baci mu novac pred noge/

-

&% :&%ijg imad nelto sitna, ps idi 1 donesi  neite
1§'$!l tvejoj praznoj boci.

rliﬁ%%,lf #pilillln promatra novac/ Dukat? Zar nisanm
Ly F‘illf'tbﬁiv; a 1 kako bogat.

PETAR: Nestani!

PECKO: /dsprobava dukat u zubima, 3 zstim otrii/

PAVAO: Noku {onake nece niita naci. ‘

PETAR: rilpqrilidljin dalje. Kakve brodove gradite?

PAVAO: mMomei, gdie su kljufevi od spremiita?

MATEJ: Ispod vratiju u prozoriicu.

n:m* Pokafi mu 1 onaj tvoj.

PETA Niegov brod?

MAREK: Zasada je to tek kaso igrafka.

MATEJ: Izaislio je takav brod, keji bi se mogac iste-=
~ dobno kretati 4 vodos i po suhu.

PETAR: Momci, a niste L4 vi ipak malo popili?

MATEJ: Ne vierujed? vidjet ced.

PETAR: T4 ai vei od prvog fasa nisi izgledso da spadai

Sl U unaj kavez. Mo, podjimo. Nemam mnoge suviina
Vremens .

WATEJ: A ako Pecko 1pak nefto donese.

PETAR: 1spijte u zdravije!

PAVAO: Petra § Pavia. 1 kofulju! Neks mi netke pozajmi
koduljul

 Auziiki gotiv.
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CEIA_SLIKA
U gostionici *kod crnog medvieda™ kao drugs slika. Ujuteg

le 85202
Margita i Fedor

MARGITAz/nosi metiy 1 kantu, na vratins se sukob{ s Fe-
dorom/ -

FEDOR: /glavu povezanu rutnikom drii obiy Fukama/ Joj

babulka, milosrdna dufa, daj brzo dones{ vreié
kisela mlijeka.

MARGITA:Ne bY L1 big bolji kiseli ugorask?

FEDOR: I njegs donesi, matulka, § njega, samo brzo,
jer svakog Zasas moie ai glava puci.

MARGITA:Ne bojte se, mladi gespodine, nete putq.

FEDOR: Kako ti to moZed znati?

MARGITA:Pa vidip da ste Ju svezali jakim obruZen.

FEDOR: Jedvele ruénik s glave 1 pruZa joj/ MamoiZi mi
98 u hladnoj vodi.

2s.8ge03

Franz § prijainji

FRANZ: Bogami, nelto hlsdna dobro bi doilo.
HARGITA:!IliFi Li da i vams namolia ruZnik?

FRANI: Krimara pozovi!

MARGITA:Kako zapovijedate. fotrEi/

FEDOR: Glavo moja Ljubljena!

FRANZ: Gospodine generale, ako me paget slufi, juler

naveler ste rekli da vas ni vedro vina neée
poloditi na zemlju.

FEDOR: Recite dragi Franz da Li vi to razuaijete? 24-

ito svaka pijalas take ugedne polinje a take
neugoedno zavrava?

FRANZ: Kako za koga.

i9

ne puca glava?

%
mt 1
¢ reko glave. Franz, 2a

';:;;?1:3F::t::‘:i:¢jkc vife nidta izmidlja-
bwhnﬁi see Kuei. A vi to ne Zelite?
l' dobru kupelj 1 viastitu Zenu? Boile
sgo dvije godine na putnv?njiuf.
obudity velilanstvo. Zadas ce doci
eno u lov.
i"n znali kako nemam ni najmanje
sati se na konju po planinama i poska-

a8a.
L‘-;‘i:l: svrha naieg dolaska evamo.
‘:’ﬁtigg-iznintltu, dragi rrfn:. fll ja
ta usrdno molin, hajdeao kuid veé jedan-

i

riééf-. {zdriite! Jok nekoliko dana,
i kod svoje vasilise Ivanovne.
iR Livblisns, da i1 joi Fiuit

1?,_ﬂmvtrlhltl bojati.

ne 2ivi? _
lljniju rijel, gospodinc gensrale,
:: 't’1!-
 ;ﬁ§Fﬁo¢kat1, kad ste ostali neienja.

¢ ga probuditi, krajnje je vrijeme.
moja Liubljenal /ode/

14
 Q&i§$lI 8 punim vriew/ Dobro jutarce, gospo-

bad rekao.

da posluiigo gospodi 23 zajutrak?
48700 38 general Vel ‘niredio.
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ADAN:

FRANZ:

ADAmM:
FRANZ:

4, _scena

Fedor 1

FEDOR:
FRANZ:
FEDOR:

ADAN:
FRANZ:
FEDOR:%
FRANZ:

.FEDOR:

ADAN:
FRANZ:

FEDOR:
FRANZ:
FEDOR:
ADAM:

FEDOR:
ADAM:

FEDOR:

ADAM:
FEDOR:

Zar kiselo glijeko s krastaveiga? Te valjda ne
mislite ozbiljne.

Kad bi trebalo biti po mome ukusu, jas bih najvo= f.
Lio dobri krigl piva, a kasnije je bi se pokazalg

kako mi Nijemci velimo, &to treba dodati za
ideradinu.

Da Li zapovijedate pripremiti kofiju?

Je Li daleko odavle do te Palfyjeve Stupave?

prijadnji

/dodje sav izbezumljen/ Franz! Zaboga!

Ito se dogodile?

Soba je prazna. A krevet nije ni taknut kako je
navefer spremljen za spavanje.

Krevet ni taknut...?

Ne dozivajte stralila, gospodine generale.
podjite vidjetdi. ;

Jeste L4 ponltd;lllu'drugu prostoriju?

ALY drugih soba ovdje negs. Samo ove tri.

To je istina, samo tri. Za ves trojicu.
fustane/ He pravite fale! Znadete da adgiraldi
ne podnose Eale. A

Ja se ne alim.

/izadje/

Krémaru, vi ga niste vidjeli?

Koga?

Pa... nadeg kanonira.

Nisam ga vidie.

Majiice boija, Zuvaj nas! To bi bila stradna
neprilika.

Neprilika? Ah tako, neprilika.

Iar ga doista niste vidjeld?

31

s& ipak ne nnln_i: 2ista mira
4gla u plastu sijena.

pjevan 3 nama?
_to ja ne znam. J2 U sobe ne zavi=

4 mogao biti?
franz! ba Li se vi sjecate kada

nz dzadju/

nalpqdjo majstorice. Kamo da za-

:}l?ltqricl, pa vi sva dricete?
-lu,'fl ju 2elia sago pitati...
ﬁgglrn. zar- ne tujed ds te zoven?

l"'h'
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bs_fC203
Barbara 1 prijainji

BARBARA: A te valjuike da bacim na pod u.jnlta‘u vodu?

JOHANA: Gdje je& Palo?

BARBARA: Palo? Zar t{ ne znad gdje je? ... Pa u kave=
T IM sas

JOHANA: FKavez je prazan.

ADAM: §ta ne kalete.

JOHANA: ZakLjuéan 1 prazan.

BARBARA: Ne goveri gluposti!

JOHANA: Tako je kso 3to kaiem. Bad dolazim odanle.

BARBARA: Prazaen?

JOHANA: Bogami bai take.

BARBARA: A Urban?

JOHANA: Kune pri njemu, trafi stralare, vide {1 pri=
jeti.

Lo ggun2
Franz, Fedor 4 prijainji

FEDOR: Trakiti! Smjesta svi traditi!

BARBARA: Koga?

FEDOR: Naleg kanonira.

FRANZ: On ne mole bit{ daleko.

JOHANA: Tke?~

ADAM: Gospodin kanonir, Johanka. Njega vi ne pozna=
jete.

BARBARA: Inali, da su se najedamput fzgubila dvejica?

FEDOR: A tko se¢ joi {zgubie?

BARBARA: Moj sin.

JOHANA: A moj kalfa.

Aban: bakle tako! Lijepa nedjelja nam sviée u slav-
nom Predporku.
/Lupanje na vrata/

53

it
. yrban na konju. okrufili su gostio-
strana. Ljudi botji, spadavajte

St

., P;trn takoreci ni ne

:1 drvo, to su dva slementa,
I'tﬂr‘ ako je stvarni brodogra-
jiil*4: kako se kale, veé u
tiju. A k svemu tome ne bilo
sogotove ne bilo kakve drve.
~'}gi #4ni, da voda ima samo jed-
'|, slana-morska 1 slatka ri-
aisle same neznalice, koji sli-
s vodu. Pa na primjer samo ova
te ovdje ispod nas u dunsvskom
‘njoj rijetke tko znade, da se premd
® koji ju napajaju, tokoa godine vi=
“‘iila jedamput u takvu, koja drve
4 ervotoa, a onda opet u takvu,
ﬁ'iﬁiaii i ne nalkodi pu. Voda 23
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PETAR:

PAVAOQ:
PETAR:

. PAVAQ:

vrijease proljetnih poplava posve je druga,
nego ona za vrijeme jesenske sude, ona prys
se valja, fovjeka je strah da u nju pogleda,
5 obih strana fzl2zi na obalu, a ona druga
tek Lijeno tete u koritu. Al{ brod, on ne
izabire vrijeme. On mora ploviti. Niz vodu 1
uz vodu, po suncu i vijavici, 1 wora 4zdris-
ti dugo. No te mole tek onda ske j& iz cnakva
drva, kakvo mora biti. & drve, brate mej, ono
ti je prave Eude. brve u brodegradiliftu t{eo
ti je kao braino. 1z ledeg brains dobreg kru
ha necel ispeci. Zesto naw ovsmo dovuku sva-
kakva drva. Majstori koji nisu upuéeni, kupe
i Zale stvarati Zudesa. Medjutim drve se ne
smije kupovati tek pogledon, bregradiliini
majstor mora drvo osjecati u nosu { kupovati
semo ono, koje miride. Sreéom u nalim plani-
nema ima takva drva. Boljega neied naci od
Svarcvalda sve dolje do Izgails. Takve drvo
upravo ti pjeva u uhu, kad ga uzme# u ruke.

A takav posao, to je onaj pravi pesso. Tada
se ne obazirem da LY je dsn §li noé. Ostajen
1 gladan {1 %edan. Ovakav posac te je ono pra=-
vo veselje. Pravi je grijeh odlagati ga.
Takay posao morad esjetiti u znoju - Lica, ali
isplati se. Eto, pogledaj ovo korgile. ALd
dobro ga pogledsj. Njegs neie sleaiti nitd
skrenuti ni najja2i udar vietra. ona je 1z
jednog komada.

fodlofi Lulu {1 znalaZki zavrtd ponudjene kor-
mile/ majstorske djele.

Rozumijed L1 se u brodove.

Ni izdaleka tako savrieno kao t1.

Pa se nala pajstorica Johans ne beji Joskims,

mogli bismo bitd takva radionica, kojoj ne

35

e #iroko-dsleko.

i pokazao onaj svoj Zfudesan
‘moife ploviti po suhu i na vo=

) iy

samo igraika. Kalu, tek ludjatka

ﬁﬁo ja mislim, kad sz on meni

, zadto ne bi mogao 1 u

T {;i.qi maketu broda s kotalima/.

auhu & ne vodi?

Stvar je vrle jednostavna.

h kola sa Zetiri kotaa na su-

kola dodju do vodas, dvestruki

ane u lopate.

'iii Ljudi manje nego uz vesla.
ui;n"h1 bili potrebni vesla-

{ bi na vodi u podpalublju mogli
ﬁﬁpntl”nl naéin kotala na zdencu.
Lf'lﬂ.VQi vidio nedto takva?

ketu na zealji/ Svaita sam vec
od "-li."d.ﬁll

i1 drugs?i je stvari. Kad san
;pﬁipav1].d|a kako sam u Fran=
stroj, koji sam mofe zbrajati,
g@iﬂﬂlftl.i mano2iti, rugali su ai
Ay

vidio viastitia ofiaa?

tia olima. mjedena kutijica nije vela
L ceigle, a u njoj se nalazi jedanaest
h 1§ i!!é nekompletnih kotalica.

'}Hﬁﬂiis
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PAVAO:

PETAR:

PAVAOD:

PETAR:

PAVAOD:
PETAR:
PAVAD:
PETAR:
PAVAQ:
PETAR:
PAVAOD:
PETAR:

PAVAO:
PETAR:

PAVAOD:
PETAR:
PAYAQ:
PETAR:

PAVAD:
FETAR:
PAVAO:
PETAR:
FAVAO:

Kao Eto velim. Sami zbrajaju, odbijaju, mnoie
i dijele, itogod zatreba.

No to bi znalilo da se tism strojem mole nadog-
jestiti Ljudski razum?

Toino take. Onaj dto je izmislio taj stroj
kaie, da Ljudski razum takodjer radi na sli-
tan mehanifki nalin. Tek s tom razlikom, da

v svakej glavi ne radi na 1sti nalin. Ima ne=
kakvo smijeino ime.

Pascal... Pavle, sada me dobreo slufaj. Ti
avdje nemad Ita raditi.

A zalto?

Ti jednestsvne ne spadal ovamo.

A kspo spadam?

Sudbini, koja ce t4 biti vide n.hlunjnn;.

Ne razumijem.

Reci ¢u ti to drugaiije. Poii éel sa mnog.
Kamo?

bosts daleko, ali nece ti biti Lode. Ne boj
[T . g
Ja nikamo necu iei.

181 ted. Ja imam u svojoj zemljd rijeku, tri-
put tako veliku kao ovaj vad bDunav. T{ &el
graditi brodove na Donu. Kakve i1 keliko el
moci poleljeti. Za mena.

Za tebe?

ba. Samo za mene {1 moju flotilu.

Kakvu t1 flotilu molel imati?

.Hﬂjﬂ--- t.r't“ fl‘*‘lu' Ti ae jﬂl Dd navele

pitad tko sam. Ja sam ruski car.
A o je to?

To je nedto slifno kse vad car.
A ipne ti je Petar?

ba, Patar.

Svaki pravi car se zove Ferdinand, maksini-

Aijan 111 Leopold. Ali Petar?
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i ?rii.
t .o(al se spijati/ bpaj pemoj brbl-
Jq tobl 8 iskrenin srceém sve

da ja tebi vierujem kako se
tek ovako skitaju svijetoa? Oni

c¢i, zlo jel! Bjaiite!

to vas noge nose, jer ako vas uhvate
1..-hpi oluva.

o ima uhvatiti?

adi straiari.

) ki1 vojnici.

spetan raspisas je nagradu ooome tko
y natrag u kavez. /Petru/ A 23 te-
."!.1'1'. Earie.

xlﬂqiril. U svakoj se kuci raspitu-

gt
Toahs

gijqp si1 ti car, bogami, obiZan veojni
W hH

Ltnt, momci, ovdje nikako ne ostajte.
sigurno ve¢ odao majstorici, da ste
¥ &

.lno doéli, poéi Eemo im u susret..
luddo, t1 ne poznajed nale straia-
ko Ze te izalatitd, da ced za cijels
‘estati bogalj.



PETAR:
MAREK:

PETAR:

PAVAO:

MAREK:

MATEJ:
MAREK:

£:_Bg803

Mene nemaju razloga mlatiti.

Ako si bjegunac, onda 31 jednaki kag 1 Pavas.
$ takvim visokim Zarlama, brate, nije pametna
faliti se.

Bogami, bad fu se nalaliti. I g generalom 1

s adairalom. Bit Ce prave veselje kad se na-
Eslim s njihovia pijanig glavama.

Ne znam 4to ti to goveorii. Ali akeo je tako,
nema nam druge nego da bjefimo, a ovoga je
fass odavie jedini sigurni prijelaz... kroz
samostanski vrt.

Ondje nece njulkati.

/Topot kenjskih kopita po kamenoj kaldrmi/
Nisam L1 rekao? Vet su ovdie! fomci, bjezite!
/pomale Petru 41 Paviu pobjeci 4z brodogradi-
Lista/. i

Urban, straZari, Mate] 1 marek

URBAN:
MAREK:
URBAN:

MATEJ:
MAREK:
MATEJ:
URBAN:

MAREK:
MATEJ:
BRBAN:

ﬁliﬁx:
URBAN:

fdotréi/ Gdje je?

Tko, molia lijepo?

5in Barbare, kuharice, od "Crnog medvjeda”,
kalfa Pavao!l

Molim Llijepo on je od jufer naveler...
Zatvoren u kavezu srampote. '

Na Ribnom trou, molim Lijeps.

TraZite! /stralariga/ Okrenite ovdje sve na=-
glavee!

Da nije mofda ipak pobjegac.

Ksko bi mogao kroz tako jake redetke.
/StroZarima/ Traiite! /opazi kako obojica
strafara radoznale promatraju na zeplju ba=-
tenu maketu/ A Eto je ovo?

Molia Llijepo, ove je bred.

Na kotaiima?

39

-
?3ﬂﬂmul tome i opasan.

By :

{ glavu kotafima, a sutra ce ne

i1 § krila. Ovakvoau je doista

;;ihl Euvati od ludjska. Ludjaci
dobra donijeld svijetu.

§1§ slilnu pjesau kae i ono
ile?

jepo, on je sin bogobojaznih ro-
babome, to je nedto druge.
g&g&iin., nikoga nisam nafao...
eloa brodogradilidtu.

etu/ Ovu bedastocu ednesite!

y Lijepo ovo je tek digraika.
spalitil 8to cete ovdje mutiti
tia Ljudina s takvim igralkemea-
ijed!

raiiti dalje!

je jo sago Dunav pun vode.

98 uhvatiti makar morali popiti 1 Du-
 do dna.

pijatal

m Llijepo. Jedine da Li vam molds
98 pri tolikej pijati.

1 1 tf pomalo udaren po glavi, zar
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40 4 pritiku bokju.
MATEJ: E, kako god mislite. Moida 1 jesam. netko na vralju.
URBAN: /3amo bijesno udari o vrata/ Bolemcj! Punc ,edao.
brodogradilidte Ludjaka. Tu ée jof bBiti posla. f v
/Muzilki motiv zatvara prvu pelevinu komedije/ . R 1,
i i L ‘1!'#-' &
PALUZA 4
SEDHA_SLIKA ey
Iza z21da u samostanskem vrtu. Dan.
riti.
1. 8s¢0a
Beata 1 Agata
BEATA: /na uie izmedju zidova viedaju oprane kute/
Jesi U1 Zula? PR
AGATA:  §to? i
BEATA: Pobjegao je. i '
AGATA:  Tyo? Riatt .
BEATA: onaj. e
AGATA:  Sa Ribneg traa, =Sh.
BEATA: /znatajno kimne/ :
AGATA: Kada?
BEATA:  Nocu. .
AGATA:  0d koga si Eula? S e
BEATA: Na ranoj misi. M
AGATA:  Hoce L4 ga uhvatiti? ' e iﬂlﬁr
BEATA:  Tko zna. .
AGATA: A ako ga uhvate? jedagput 1 futi. /odu/
BEATA: Neka ga bog fuva.
AGATA:  Hoce L4 ga dzmlatitiz o
BEATA: Neée bi smjeli.
.:::::; ::::“:. SRl i T aﬁ nale proviti iznad visoks zida,
AGATA:

i ; - Skoli
‘toviek je. y opne. na z2id {1 ponale Petru
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PETAR:
PAVAQ:
PETAR:
PAVAD:
PETAR:
RAVAO:

PETAR:
PAVAO:

PETAR:
PAVAD:
PETAR:
PAVAO:
PETAR:

PAVAOD:

PETAR:
PAVAD:
PETAR:
PAVAOD:
PETAR:

PAVAD:

prvi./Ske&i spretno, ali na obe noge, ds se
ne poranii. ?
/neko vrijege se odluluje/

bakle? Sa snog L1 s njima?t

Fa ti znade§ da s tobog,

Jasno, kad nemail izbora.

Samc ito ovdje nismo niits sfgurniji.

Ovdje nas neie naii. A ako b4 nas i nafldi,
pPegledaj /potrese ufe 3 kutama = ruhem opa-
tica/s

da nikta ne vidig.

/povuie jednu kuty 8 uleta./Kao opatice nas
nece prepoznati.

/s otporom/ T to Zelii navuci na sebe?
/prufa mu jedno ruho/ Vrlo zgoduno.

Jdesi L1 peludio?

Ovakvu urdulinky jof nisu dgali y Prediporku.
Ovakvu sigurno ne. Sago meni ovs suknja nece
bit1 niti do koljenas.

/naviali ruho Petru preke glaves Nifta zato.
Malo ted se zgrbiti kad bude potrebns.

A moji brkovi? .

Svezat ced rubac oko nosa.

Zeli Ui od gene napraviti fivu pumfju.

Bit ced opatica koju suli zubobelja.

Meni je pravo, ali moliti morsf umjes to
meEne. r
Pouzdaj se u gene. Ovako preobuleni mi femo
polagano, poboZno, spultens pogleds proc{
kroz vrt u dvoriite, a onda posve tiho pored
ulaza u sagostan, na cestu,

e komifan u rubhu, koje mu dosile
na/ Ti lopuio jedna!

'i;ijl-l hodati ovake u Zulnju.
4slitd da sam u drugos stanju.
as netko prisijeti.

biti prekasna.

‘Kod nas rijetko tko obifava razgo-
ticama. A preko glave stavi dirok

ET }}iqnl Kad ga spustii, nitko ti

Lice.

iprunl zidu/
‘to, kao da se moli/

adnji

l}é’ oprana rublja/ mutnu vedu u

zakazala.
sanjaricu.
znai?

41 utihne/
nisu bile ovdje.
L

' s ovdje nailer
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AGATA:
BEATA:
AGATA:
BEATA:
AGATA:
BEATA:
AGATA:
BEATA:
AGATA:

BEATA:
AGATA:

PAVAD:

BEATA:
PAVAD:
AGATA:
BEATA:

PAVAD:
AGATA:
Pavao:
AGATA:
PAVAO:
BEATA:

AGATA:
PAVAO:

BEATA:

Ne znagm.

Mole se.

To vidin 1 ja-.

Ali zalto 1zpod zida?

Ne znam.

Zapitaj ih.

A zaito ja?

Zar nisi radeznala tke su?

/nakon pauze/ brage sestre, dobre jutreo.
/Nakon pauze kad niits ne nduovlrajuj Ova se
znadu toplije politi nego mi.

A moZda nas nisu Zule.

/glasnije/ Rekoh, dobro nam dofle,
sestra,

/same se lagano okrene 1§ profapte/ Zahvalju-
jenc Llijepo. '

bz niste vi ane nevicijatkinje 1z Harijenke?
/8utetd kigne/s

Ima veé tri dana kako vas olfekujego.

Podjite = nama, majka Uriula sva je u strahy
da van se puten nije ftogod desils.

Ne, ne. Nidta nag se nije dogodile.

A zalto dolazite s3s zakainjenjen?

Strafno Llofe vrijene tame kod nas.

Sto ne kasete? 3

ibog bure nismo mogle,

Bal Zudno. A ovdje u Prefporku veé drugi
mjesec nije pala ni kap kife.

bDodjite, sestre. Sigurne ste fzgladnjele na
tako dalekom putu,

lahvaljujemo. Nispe navikle bez duge molitve
hraniti grijefne tijelo.
/Agati tihe/ Jesi L Zula? ove
uvesti Ivrst poredak.

drage

e nag ovdje

&5

§{ pomoliti se moZete tamo kod
kriZa, kake { dolikuje, a ne

vas u &istoci 4 bez grijeha.
bate?
Nemojte se nifta truditi.
&asnoj majei Urduli?
h&i kazati. Samo nas ovdje osta-
miru zavriimo molitvu ...
192 sestra? .
, udubljena u molitvu, uopée ne
:ikl sebe. Pa makar 1 gromovi uda-
TR

4o sam ti rekla. To su neke fana-

n ;gknn.kad su Beata 1 Agata otii-
'ﬂwlfn, bad smo u Lijepom sosu,

?ﬁi.ﬂ.tj.

3-§ﬂgflnqpnd1n1 kanoniru! Zivei!

AL L
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PAVAD:  Posve sigurne nisu. Njima je neits posve dry.
40 na pameti. Nisil L4 Zuo? Tumaiile su sne, .
PETAR:  Samo ake ovamo opet dodje neka od njth, ja s, , i
necu moti suzdriati. :
PAVAO:  Velig t1 zadrii Z2ivece!
PETAR:  3te kanii uiinitiz
PAVAO:  Veé sam ti rekao. Poboine sklonjeni odskakutgst

temo Lijepim sitniam koralfiéima. B sth -
PETAR: Kamo? whh
PAVAO: Ovdje sam ja peljar brods. ne ptice”. Dan.

PETAR:  Onda poini navigati, sli keojim smjerog?
PAVAD: Tiho!

PETAR:  Izgleda mi da viie nikame neiemo odskakutat{
PAVAD: Zalto? :

PETAR:  Pogledaj bolje. ¢ijeldi samostan dolazi ovamo.
PAVAQ: Jezitave Lajavice!

PETAR: 1 &to sada?

PAVAOD: Natrag preke zida.

PETAR: fpedlofi Pavlu ruke pod noge/

zaluje, podie otvoriti.

””TTH.;ﬁiuggjlnc moje dijete! Gdje

"'Iﬂhd&n#

jf ﬁ kavezu na Ribnom trgu.
-.wjuptnn je, a kapatan

m okrenuli naglavee. Tralili su
) fem gdje sam ga sakrila.

URSULA:  /udje u Zasu kad Paveo vule Petra za ruke gore
na 2id/ Sestre! Sestre naie Ljubljene, &to ja

PAVAQ: /skoli prvi, 2 zatis pomaie Petru/
to vidia? Za rane bolje! Sestrel ba Li to do-
likuje? Preko zida bjelati 1z samostana?

. (T8 11 1T S
' Urdula, Beata i Agata
| AGATA: Gospode, oprosti nam ave poglede.
. BEATA: Al1 ova sestra im2 na nogama tizpe.
AGATA:  lizme s ostrugama!

 ln|t1.'

i radije nedto protiv boli.

iggl.@ri ruci.

P P e a4

i AGATA:  Lopovi!
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VERONA:
BARBARA:
VERONA:
BEARBARA:
VERONA:
BARBARA:
VERONA:
BARBARA:

VERONA:
BARBARA:

VERONA:
BARBARA:

VERONA:

BARBARA:

g:._fseng

Petar, Pavao { prijainji

VERONA:

PAVAO:
VERONA:

BARDARA:

PAVAO:
VERONA:

. Nisu teo prikaze, mamd, ja sam.

&9

Nakapat ¢u vas kapi na Zeier.
§ta ce mi feler. Ne trobsi se tinme truditi, )
fuzme ljekarnilku bocu sa Sirokin dnom 1 tan. "ﬂg
kim grlom/ ;4\, )
Cijetin tifelom drhtim. Zamisli, 2 jod ti § b ?“"" et
nisam sve rekla.

fprua joj Zaiicu/

/gutne iz boce/ Ah, 3ta ced prijati fafices
$to ste ai jof htjeli reciz

1 od nas, od "Crnog medvjeda” nestao je de
jutra onoj dvojici generala nekakav kanonir.
Nestao?

I njega trale. A kao treée, ovoga jutra netke
je& pokrao sapostan.

Eto, togas joi u slavnom Predporku nije bile.
Bogami, ne, ;
/0pet kucanje na vratipa/

Opet netko. Tko to samo mofe biti? /gleda
kroz prozer/ mislinm da su opatice. ]
Nisam Ui rekla? banas éo tve]  gospodin stae
imati dobar Posao, prestraieni somoston poku=
povat ¢e pola Ljekarnte,

t ﬂ_‘yun itapom.
zbog tih tvojih gluposti.

Laudetur, drage sestrice. time vam mogu slu-
$itir

time? Dobro zakraZunaj vrata, thot

/baci se Paviu u narutaj/ Palko, Ljubljend ' s nikako!

maj! ;IN:Pﬂ,fr- .

/koniine sa prekriii, a onda joi jedanput gut- L P@?"it‘- Sakrijte se brzo

ne Lijok iz boce/ Vidin prikaze,,. Zbilja pri-
kaze.

fpokaZe Patra/ A ovaj s brecima?
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VERONA:
BARBARA:

PAVAD:
PETAR:
PAVAOD:
PETAR:

VERONA:

2a_355802

Mikola, Franz, Fedor i prijadnii

MIKOLA:
FEDOR:
FRANZ:

NIKOLA:

VERONA:

NIEKOLA:

BARBARA:
NIKOLA:

51

Ne. Neka gospoda.
Nissam L{ vam rekla. To su ona dvojica od Nag,
Generali.

Brzo odatle.

Nikaac ne moresmo féi.

Jesi L1 pdudis?

Kad nikake ne vjerujel tkosam, sad éed se
uvieriti.

Uzmite brze male puZare. Reci éu ocu, da ste
dodld natuci mirisnog kerijenja.

. ne vidite kolike se mu-
.

kva #ta nije joi nikome
Pobjeéd 4z kaveza sra-
Bgar o

fii%!e- moja Ljubljena.
Fa ﬁﬁi!. Jer onoga fasa bio

‘moZe dosts toga podnijeti,
R
Sam vrag nam je bio duZan

1zvolite, gospodo, udjite. Kod mene éete odna & “ﬁjig-.
nasi pemoé.
bobro fovjele, molim vas meni dajte nedto 23 1o 9 ﬂﬂ;q' gdje? ovije godine

boli u glavi.

A meni pak za boli u trbuhu, gespodine Lje- ovanja izgubi kao nestaino
karnige. 0L o ;

Kako da ne, naravno, odash iete dobiti. m{ - m{wg 15“‘*-

imano na izbor one najbolj-, ito nom ovdje i1&n stale do obiZneg

u Predporku, ve: odavna preporulic sam slavni d hinnnirn se skicu stoti-
Paracelsus. Lijek djeluje u pravi €as. A gos- ] Jl‘llil ste dzgubili, pa
poda e se osjecati kao preporodjena. /Opazi .
opatice./Vidim, makar je danas dan- bo2ji, i Sto vi kaiete Fedor? Za-
bolesnih ima na pretek. 9 kuéi s LaZnim Petrom.
Sestrice su dodle natuéd airisnog korijenja, i . 2ilo prvi put u nalej po=
8 nestalo im 1 tamjans. wnoge togs 1a treba. amo & {gnln.l prijestoljes 1 car-
Neka samo natulu. Kolike ih valja. Svega igaa® ol

doveljno. A ovoi gospodi, Veronice, pripreni

vodice u Zale. Dobit fe kapljice.

Mogu L1 vaa pomeciz

A ti, ¥to radif ovdje? ba moida ne hvatad onu
svoju pobjeglu ptiéicu?

} illldju sebe razdijelili.
&ne odtro udareti u svoi

zdijeliti § vaie dude

i Jda tu vas take razdi-
ﬁhhr- sjeiati kad ste bild



FEDOR:
PETAR:
FRANZ:
PETAR:
FRANZ:
FEDOR:
FPETAR:

NIKOLA:

PAVAD:

NIKOLA:
VERONA:
BARBARA:
NIKOLA:

PETAR:

VERONA:
BARBARA:
NIKOLA:
PETAR:

PAYAQ:

PETAR:
PAVAD:
PETAR:
NIKOLA:
PETAR:

5%

‘padne nu pred noge/ VeliZanstvel

fudari ga negem/.

Jeste Ui vi to doista, gospodine kanoniru.
Je Li ja? .

/opipava mu lice/ boista, brkevi su pravi,
Ali1 kako ste ovamo do¥li?

Kako vidil u svelanoj odjeéi. /Zbaci kutu is
ST ) to, vidis.
Dakle, poitovana gospodo, neka dobre bude | V“' et
8 nama, & zlo neks odlazi. A ova druga uriu-
Linka?

Nju poznajete, gospodine Nikola. Ovu ne trz-
%e penerali, nego gradski straZari.

Ti, a ped mojim krovog?

Ofe moj zbeg milosrdja boZjeg vas molig.
Sakrijte ga 1 3utite do vecerd. 3

Niti minutu! Kapetan Urban cbeiso ie pedeset
zlatnika onome tko ga uhvati.

Pakle, dragi Palko, zada viie nenad na izbor.
11 ced poid s nama, 1l le te gospodin Lje-
karnik prodati za pedeset zlatnika.

To moj otac nece uraditi,

Fa kaznio bi ga gospod beog.

Mene ne. Ja nisam pobjegas iz kaveza srapote. :
Je 31 i Zuo Pavle. Imad sada semo dvije ) pretjerujete.
moguénosti. ILi sa ynom {l4 t njima. i ?-Friﬂ:n. preiporska
§ tobom? A kamo? Pa tebe su ved uhvatili, BRI v
ali mene joi nisu. ' i‘l!*l reci.

T4 mi joi uvijek ne vierujes? radio.

k nitke na tra2i da radi-

bo veleri imad vrege-
L1 prihvatiti rijec

prys
eda”, kao druga 1 peta

vi ovdje Lokald ...
> nije bilo bal posve tako.

Onda dobro. /Franzu 1 Fedorus Mefemo fci.

Sago ne tako nagle ... A tko ie platitiz
fizvadi kesiecw § daje Nikoli novac/ 1a Lije-
kove 1 tuleno korijenje, a ostalo za njega.
/Pokale Pavla./ba ga na biste morali prijayiti-

ia tipoviama.
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PETAR:

FEDOR:
PETAR:

FEDOR:
PETAR:

FEDOR:
PETAR:

FEDOR;:
PETAR:

FEDOR;

FETAR:

On nije kriminalniy tip! on je jedine stvarng
otkrice noga dvegodiinjeg putovanja.
Yeliéanstvo, zar ne pretjerujeter

To je Zovjek kakva trafin. Momak na svome
miestu. Ima sve #to je potrebno. U glavi 4

U rukama. U mpisly 4 y SFcu. To je graditelj

i konstruktor. PronalazaZ i nadniZar u jed-
noej esobi. i

Nije Ui toga previder

Ni on sam ne zna ito je sve u nieau. Zlaiog
bi ga ovdje trebalq fzvagati. A ne zatvarati
U kavez sramote. Ob{iEni putanin, ali vrijedi
vide od desetak mejih Lijenih, bojarskih sin-
Eiéa, koje sam posise studirati po cijeloj
Evropi. Ho vo:nlf: mi dosada nisu priudtily
svl zajedno, kao ovaj jedan jedini za onih
hekolike sati Zto sam §h &2 njim proveo u bro-
dogradiliitu.

Znati, vi ste bili brodogradili8tu?

A pdje spo trebali bitir bragi
prefporski kalfa 8vojim je idejama preskofia
vrijeme. On vidi tako daleko unaprijed kao
rijetko tke od nas. :

Vidovnjak iLj Earobnjak?

Nijedno ni drugo. Pametni Fazum u glavi. Rrs-
tUm, Fedore. Razum, koji Je kadar gistlitd
interesu velike stvari. ovakvs je trebag uza
5e , 3 ako gi 9a sada Franz dovede, napravit
tu 1z njega majstorg brodograditelja, kakvog
nate rijeke jo3 hisu vidjele.

Ne razumijen zaito ga je potrebno tolike uvje=
ravati.

Zato, jer ne vieruje tko Sam.

Fﬂdﬂrl,‘ﬂﬁuj

55

, e , kad ste s njine pra=

"“az;é;:n u opaticu. Je
ebno?

ito stoji, a 1 nedto daje.

riﬂn. viadas dobro i

ta ne Zalim, Eak ni ovaj

af‘ kojemu ste vas dve-
uli za slavea i paradnia

!il, nema gospodara.
storica? moida bi ga ona...?

g T

nim vrien/ Onda ds vas
opet sretno nafli. Kak-

ek tako lako izgubiti,

e izvoljetir

gleda Petra/ No, ja ne
ono julferainje, ali ake
moiemo ga probati, ito
anondru?

Bamo ne vino, nego jednu Zenu.
If vaa jod nije dosts. Pa ci-
bite.

dienu lenu. majstorieu, koja
5"‘°Iridililtu.
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ADAM:
PETAR:

FEDOR:
ADAM:

PETAR:
ADAM:

3:.35802
Franz {1 prijadnii

PETAR:
FRANZ:
PETAR:
FRANZ:
PETAR:
FRANZ:
PETAR:
FRANZ:
PETAR:
FRANZ:

PETAR:
FRANZ:
PETAR:

FRANZ:

PETAR:

57

.+ ¥ane stoje 1za svega toga, ali onu

y pajstoricu, ake bisme ju onake s pra=
ane uhvatili ...

.iﬂjivn, zar vi doista mislite, da je

ov bred, ito se krece i po zemlji i
f; zbilja vrijedan da zbog njega gu-
-hliko dragecjena vremena?

-"ajt vrijepe! Moje... 1 &to ja 8 njime
to je moja stvar.

| samo primijetiti, ds taj brod mole-
lako narufiti. Neka nam ga naprave...

o pofalju za nama niz Dunav? Turcima
gjer

Turcima? Brod mofe po suhu posve si=-
stici iza nas nafim tragovima.

i.vnlln brod, nego njegov stvaralac.

Ni da Zuje. f"' Neann...

Jesi L1 mu ponudic novaca?

1 vide nego ito ste rekliy. : '
Luda jedna! 3ta ga ovdje drii? . m i prijainji
Kao, prvo, on stalno ne vieruje tko ste.
Zar nu moram pokazati krunidbenu Listinu?
A kao drugo, on neprestano gudi svoje, da

on nikamo nece ici, a 1 ne gole ici, jer je
dao rij!!-

Rijed? Kome? Kojemu caru?

Onoj maloj Ljekarnikovoj kéerki.

Ovakvih kakva je ona, dobit ¢e kolike god
ih bude htio. Jesi 1§ gqu to rekaa?

Rekao sam. ALY s njime nega rijeddi. veli,
ovdje se rodio, ovdje 1§ nigdje drugdje on
Zeli raditi, Ljubiti 1 umrijeti.

tudan narod ovi Slovaci. Tuku ga, Eovjek gu

otvori kavez, a on umjesto da dobrano daleko
odleti, poéne fantazirati.

Johana je vrlo Zasna { bogobojazna udovica.
M1 ne felimo ni taknuti njenu bogobajaznu
tast.

Nego bismo voljeli s njome sklopiti posac.
To je nedto posve drugo. Kad se radi po pos-
lu, 2 da sve ostane fasno, to je druga stvar.
bajte ju pozovite!

Kako zapovijedate. /0dlazi, a na vratima se
sukobi = Franzom, koji dolazi/.

bakle, kake 51 uspia?
Nikako.

on ﬂ.é.c

E;lllti srecu. Majstoricu Johana susreo
‘u zadnji Zas ispred kuie.

- poznat rlilun vadeg poziva, podto-
gospoda. Al4 vec unaprijed Zelia vam

€, fak dzvrsno. Molepo odpah, kasko se
ale in medias res.

ﬁarlvnu na stvar.

8mo, uvalena gospodjo majstorice, da
Vafoj radionici gradite brodove, za kakve
sa0 faald ozbiljno zanimanje.
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JOMANA: To rade fujen. ' t: ”,’.:1l1t1 kome ce€
FEGOR: Hitjeld bismo zbog togs porazgovoriti s vama, il ';.Iﬁ.ﬁd : d mene; ili
JOHANA: U nedjelju, na dan bo%ji, ne doliéq raspray| QR et far aunee

Jati o takvim stvarima. Ali ako doista igs-
te ozbiljno zanimanje, enda ¢u se odreii ¢
svete prifestd,

FEDOR: Znao san da &eno se sporazumjeti.

AbDA1: A da vam se ne osudi grle, ja éu cdgah do-
nijeti. I to onog juleéreinjeg.

PETAR: Imate valjene i spretne kslfe.

i*“qt;. uvaiena
ll..,.

- { vas ‘tskva rijed nije
JOHANA: Ne nmogu se potuditi. Ja znadeng dobro izabra- GRS i *"'. R
ti. Kojekakve putujuie skitnice ne puitas BT AL
ja k sebi. h TR ¥g-
) bjasnio. iz
PETAR: Mi s¢ zanimamo... . be n#“'i::u;.i da Bude
JOHANA: Ia moje kdlfe? Kake treba to da shvatin? b JETaE @

PETAR: 41 bismo htjeld takodjer nefito sli2na... Pa-
staviti brodogradiliite.
JOHANA: /krikne/ Gdje? Ovdje? Konkurirati? I vi se

e
{ ne omogucuju da

5 Ear vanbratno dijete.
usudjujete to recd meni ravno u Lice? ' i nliﬂl' postati maj=
FEDOR: Ma kakvi, poitovana gospodjo majstorice, iy Il’ .:'
ne ovdje. f iy
JOHANA: Hego gdje? : . y rifenitd.
FRANZ: Priliéne daleke. 1 ne na Punavu. TN Brodogradiliste?
PETAR: A od valih kalfi zanimao bi nas sgmo jedan. 3 “m@.tarni:u. h i
JOHANA: HNe meram ni pogadjati. Zove se Pavao.

PETAR: Bai takeo, goespodjo majstorice.
JOHANA: Samo to ste posve krive pagodili. j
m, i gospedine, ne
PETAR:  Zakto? r1jedl M!:h: y X
JOHANA: Pogedili ste krive, a Eto je najgore prekas- f '{ 7
ne. On je jutros pobjegao iz kaveza Sramo=
te. Dakle, iz toga posla neie biti ritts, 3t .
Adam s vriem u ruci/
PETAR: Pobjegao, velite. il / " 1 ? ‘

JOHAKA: To jod nikome u Slavnom Predparku nije uspje-
' Lo,
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3._8ceng
Adem 1 prijadnji

ADAYN: onda hote i iz tog braina biti kruha? Go-

spodjo Johanks hoteme nazdraviti svetojurskipg?

JOHAKA:  Ti 84 pravi mudrac Adame. Zoved ge ovamo
zbog dobre trgovine, a oni umjesto trgovine
iele osnivati kenkurenciju. Sage gospodo,
pripazite! Debro pripazite! Nai ceh
moci nasamariti.

ADAN: Valjda nece biti kakva zla.

JOHANA: Bogami hoce. Dodji ds ai otverid 4 pomogne
u kofiju. /ode s njiass.

necete

f..5ce0a
Prijatnji bez Adama i Johans.

FRANZ: Gospodo, ne bih vama felio da padnete u is-

ke ne vile pladoj Zeni, u kojoj ze odjnda.-
put probudi toliko €einje.

PETAR: Pakle, u ovoj situaciii postoji samo jedneo
jedine rjefenje.

FEDOR: dedine?

FRANZ: VeliZanstvo?

PETAR:  Otmica! Upotrebit cete sva moguéa sredstva.
Prevaru, lukavstvo, mito. Opijte ga 1 vspa-
vajte. I njega i sve oke njega, ali do jutra
moramo ga imati 2ivega u koddji. Jeste Li
a¢ razumjeli? Zivog 1 zdraveg.

/MuziZki motiv/

DESETA sLIka

U ljekarnici "Kod zlatne ptice”, k l

ity s kao u osgej slici,

41

5! Pavao

jano/ Rekao sam, mora da ide.

je vrijeme. Smrafile se 1 ja ga vide
im krovom ne amogu trpjeti.

nda ako vam i1 ja pobjegnem 8 njime?
‘htio vidjeti.

o né mogu razumjeti kako se Zestita

ka moZe upustati s takvim ...

ne Nikola, za kakvog Eovjeka vi mene
“‘1: © smatrate? Pa ja nisam ufinio nikakvo

51? Pobjegac s1, skrivamo te evo vec
dan, a %ak si pokrao 1 samostan. Ne
o naruiilac javnog reda, nego 1 Lopov,
to si ti.
sam niita ukrac.
je ovo? /pokale mu odbslene kute/.
mo im podtene vratiti. Ja éu ih odni-
natrag.

4?7 No, to bi mi joi trebalo. Ove odjeie
se ni dotaci. Zar %elil da se profuje
Hikola iz "Zlatne ptice” u vezi

8 je u tome 1 bilo nedto Lopovluka, ali
80 krali, ni ja ni moj prijatelj kanonir.
ste ofda radili u samostanu?

© trebali pasti stralarims ravao u na-

Vet ne vjerujete njemu, onda biste
toj ‘Vﬂjiﬂé generala mogli povjerovati
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MIKOLA:
PAVAD:
KIKOLA:

VERONA:
NIKOLA:

VERONA:
NIKOLA:
FAVAD:
NIKOLA:
PAVAD:
NIKOLA:

g.. 88802

Njiima ja vjerujem najmanje.

Nisu L1 vam platili zlatnicima?

Bad zato! Tko zna odakle su ih ukrali. A
takodjer 41 uniforme. Tke zna sa koga su 1h
svukli. ILu}a na vrata,/

Tatice, nikoga ne pultajte!

Kake? Zar ti ne peznajef zaken Ljekarnice?

Po svakem vremenu i svakoga 8asa noramo bit§

na popmot.

Ali sanmo onome tko poli pomoé.

1d1 i pogledaj tke je to napolju.

Hvala vam gospodine Nikola.

Nifta, nidta.

Nadam se da éu vas veé uvjeriti.

A ja se nadam da mi to neie biti potreboo.

Barbara 1 prijainjd

PAVAOQ:
BARDARA:

NIKOLA:
BARBARA:

NIKOLA:
BARBARA:
NIKOLA:
BARBARA:

NIKOLA:

PAVAD:

Mama, Bte vi radite ovdje. .
Za milogs boga vas molinm, gospodine Nikola,
ne tierajte ga. Izdriite jo$ male.

bokle? .

Kad bih ja znala dokle ga neée ostaviti na
miru.

Akg' ne danas, sutra ce ga uhvatiti. Zar ge
poznajete Urbana {1 njegove straare?

Lake zas Urbana 1 njegove strafare.

Kako to?

oni generali 1z nade gostionice iele 3¢ ga
domotid.

Nisan Ui rokao da su ono razbojnici. nll 51
s8¢ s lijepine dao u drudtve.

Odakle sam mogao znati tke =u oni?

&3

, ako n Il gdje ti se

*E.vn. bez obzira,

'dg g9a uhvate i otau,
. nittb ne zna kamo.
il i

'{, hsi U4 sada vidie

X
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3=_3ge03
Johana 1
JOHANA:
HIKOLA:

JOHANA:

RIKOLA:
JOHANA:

HIKOLA:
JOHANA:
NIKOLA:
JOHANA:

PAVAD:
JOHANA:
PAVAO:
JOHANA;:
BARBARA:
JOHARA:
BARDARA:
WERONA:
JOHANA:
FAVAD:
JOHANA:

PAVAO:
BARBARA:
PAVAO:

prijainji

/udje s Veronom/

0, kakav ugledni posjet. Dobro doZli, gospod-
jo majstorice. lime vam moZemo posluiiti u
nadoj Ljekarnici?

Hvala na pitanju. Pri mome 2zdravliju zazads
jol mi nisu potrebne vade usluge. AL§ kad
san ve¢ tu, dajte mi za festak Loverova Lis-
ta.

1 samo zbog toga ste se ovamo potrudili?

Pa jedva hvatate dah...

ba istinu velim, nisam dodlas zbog loverova
Lista.

Zaboga gospedjo Johana, zar i vas gone?
mene ne. Ali ovoga moga kalfu.

Hesretan fovjek. Vrlc nesreotan.

Jeste, nesretan je, ali da me cijeld Pred-
perk ne bi zbeg njega suviine ogovarao,
dodla sam mu pomoéi.

Vi meni? Vi, gospodjo najstorice?

ba, ja.

Pomoci? ALi kako?

To ti prepusti geni.

Pa 1 znaded da ga vec gone sa dviju strana?
Inam. Precstaje mu samo jedna moguénest.
Samo jedna?

Eoja?

ba krene sa gnom!

S vama? A kamo?

Iskupit €u te od gradskeg kapetsns i napra-
vit cu te pajstorom.

Majstorom?

Milosrdni bolel!

Ali ja ne mogu biti...
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se Favlu oko wvrata/.

djo Johana? Vi to mislite ozbiljne?

am 58 moj prijedlog ne svidja?

"Iuil e

ite sebi suvifne rijeii, gospodine
piic. Zar niste rekli da ga pod svojim
y vide ne Zelite vidjeti?

8ap, priznajem, ali rijefi se izgovara-
kruh sze jede.

2 T4 bi mene zbog nje ostavio na sprdnju
& Predporku?

spodin otsc trazi valjanijeg Zenika.
enijeg? Zrali, za vas je on valjan, a za
i?ﬁjl? Zar se ne stidite?

, djevojiice, tife. Grad je pun strafara.
no je tek i iulnuti, ds ce u Ljekarnici
;-tni ptice”...

ne biste uradili!

Paviu/ tekam do jutra. fode/

1 za njom/ Gospodjo Johanko, Lijepo vas
priéekajte, zaboravili ste loveorove

z ohane 1 Hikole

krace pauze/ A sada ito?

g'lﬁ utiniti?

strane strafari, s druge generali, a
€ Johans. Boie moj, kolike strana ima
tome svijetu?

W te ni korak pustiti od sebe.
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PAVAO:  Pustit ced.

VERONA: T1i Zelii postati nljntur tako, da se prile-
nif?

BARBARA: Ljekarnik ne mole biti.

VERONA: Mama, zar biste vi prisild Johanu kae sveju?

BARBARA: Najradije bib ju zubiams rostrgala, ali &t
da radi bijedni Zovjek?

PAVAO:  Vratit cu se natrag u kavez sragote.

VERONA: Kako?

BARBARA: Na koji nalin mislii doci na Ribni trg?

PAVAD:  Kao urbulinki neie mi nitke gledati pod
suknje. Ujutro ce me naci ne mjestu gdje
Sam trebao biti. Majstocica me neée trebati
iskupiti od Urbana. Svoju éu kaznu odsjedi-
ti.

BARBARA: A 3to s generalima? 3to ake te ondje uhvate
odvuku?

PAVAQ: bovedite ih na LaZni trué.

BARBARA: Kakav?

PAVAO: Vratite se k "Crnome pedvjedu” § podv-litq‘
im poruku ds spavam u prenoc&iftu preobuien
u opaticu. Veronica ¢e wi pripreaiti drugu
kutu i bolicu ognjene vode da bolje spavam.
iMmuziiki motiv/

LEDANAESTA SLIKA

U prenotistu kao u &etvrtoj slici. Noé.

1. sgens
Matej i Marek

MATEJ: fotajnilki, polda i pomalo laino, no svakako
tuZne pjevuiis
_Recite mojoj materi

neks me ne feka k velerd

&7

k4 sutra k objeau

r@:kln da me strafari edvedu.

pokrainog leZaja/ Ne tuli toliko, mato!

. moramo ustati na posae.

4 Slovak, ako nema 4to piti, barem za-
va. 1 pjevanjem s5i olak#a dudu.

8j, pa ée t1 bitdi Lakie...

4 smo prijatelja, a sada ga vile nemamo.
ga nisu uhvatili, a ti ga vet pokapad.
ce ga uhvatiti, no ja ti velin da bez

a vide necu raditi kod Johane.

% raditi kod Johane, neced. A kamo ced

?

lom je bilo veselje raditi. Posao nam

od ruke. I nikada se¢ nisme previie na-
Li. On je uvijek nedto izmislio pa da

s bude Lakie. Johana ce sada 1 kolu odrati
nas, vidjet ced.

‘samo pokufa, okrenut cemo joi pete.

it cemo se kuii. Radit cemo na splavinma.

inji

olazi s bocom u ruci/. tujte, reéi éu vam
vost. Dobit femo majstora.
 kazed?
 san rekas, majstora.
7
ana se udaje 1 uzima Pavla za .u!..
t1 51 se napio.
vorif gluposti.
? hﬂtli Odakle bi ju uzeo. Johana mi rekla:
vo ti, pa popij & gomcima u prenoliltu da
A% ne olajavaju kako san 3krta”™.
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MATEJ: Dakle ipak?

MAREK: Osjetila je da je zle.

METEJ: A Bto ce bit{ s Verenon?

PECKO: Sto bi bilo? Jedan od nas trojice molZe joj
pofetiti udvaratq.

MAREK:  Znao san da Pala neée take Lako nitko uhva=
titi.

3:.8¢en3
Pavao 1 prijadnji

PAVAG: fstane kod vratiju u kuti kso uriulinka §
smjelka 4 se/

PECKO: /daje boeu krufiti od ustiju do ustiju, prvi
c¢pazi Pavla 1 prestrafen odbaci bocu, Harek
i Hato joi veselo skakuéu, ald onda ‘zastanu

kao da ih je netke prekinusa/
MATEJ : Ejha?

MAREK: Dakle?

PECKO: Toga joi ovdje nije...

MATEJ: Nije bilo. 1

4AREK: Opatica u nafem prenediitu?

MATEJ: ILY smo posve pijani...

MAREK: Ili nam se to sapmo pridinja.

PAVAD: Kiti vam se pritinja, niti ste pijani.

PECKO:  /povile/ Palo! \

PAVAO: fbaci kutu sa sebe 1 pruli Pecky daljnju bo=
cu/ Da, ja Sam. A ove je za tebe, Feckeo.

PECKOD: Is mene?

PAVAO:  Vracem ti ono, 3to smo ti cvdje proile nocd
popili.

MATEJ: 7ieli dstrgnuti Pecku bocu 4z ruke/ Zar 8i-
poludio Falo?

PAVAG: Tvoje je, Pecko. Samo tvojal Sago ti pij dok
ri ju ne ukradu.

i

&9

Joklijovajuéi pregledava bocu, a onda dobro

~otpije/

No, vidite! A rugali ste mu se, da mu jof
mlijeko tece po bradi.

;iU Kako 31 ovamo dolan?

Zar ne vidii?

Kac sestira pilosrdnica.

Bad je dobra, dude ni, dobra.

Samo nagni Pecko! Ovakvu joi nisi pis.
Valjda ne kani¥ sam eijelu bocu polokati?

. Pusti gal

t
¥

on b1 to bio kadar.

Neka momak ufiva. A kao glavno neka se nas po
zlu ne sjeca.

/gutne jok jednet, ali odaah i sjedne/ Onda
to treba da bude keo predujam pred tvaje

. vjenlanje 3 Johanog?

Gospodin najstor.

Ala ¢e nam sada biti.

Fravo veselje.

Pod takvim majstorom. /Ispije jof gutljaj 1
odnah Legne/.

/gleda Pecka, Zapne/ To je ona, &to sem htic.

 Zabogal

§to si gu to dac piti?

 pe bojte se. Zaspao je, a spavati ¢e kao tap.
L)

A da se pritom ne prehladi, ja tu ga Lijepo
‘pokriti /Skine kutu sas sebe i baci ju preko
Pecka/.

Pogledajte kako je lijepa urdulinka odpah

~ Postala od Pecka.
~ Tihot

Kao da su negdje zadkripala vrata.




TO

FAYAO:

.. 88808

Lijepo legnite, a kad po njega dodju dva ge-
nerals, onda im pomozite! Al neka vam za to
dobro plate. Kasnije tu vam sve objasniti.
Sada se pravite ds spavate. /Sva trejica po-
kriju se plahtama/.

Fedor, Franz 1 prijadnji

FEDOR:

FRANZ:
FEDOR:

FRANZ:
FEDOR:
FRANZ:
FEDOR:

FRANZ:
FEDOR:
FRANZ:
FEDOR:

FRANZ:
FEDOR:
FRANZ:
MAREK:

FRANZ:
MATEJ:

FEDOR:

Yelim vam, dragi Franz, meni se sve to nekako
ne svidja.

Ni meni, ali 3to nam preostaje.

Zamislite da mu je to palo na pamet uzmimo
negdje u Nizozemskoj. Vuci sa sobon 2dvog
tovijeka protiv njegove volje. I na take dugom
putu.

5amo oprezno.

Gdje je?

Zar ga ne vidite, Le3i ispod vas.

ba, zbilja. U onoj 4sto] kuti, u kojej je
ujutre bio u Ljekarnici.

Svefite pu noge.

A zadto ja?

Je tu ga poslije odnijeti.

Hajde neka bude tgke. Najbolje je kad u tak-
vim prljavitinama fovjek nekake nipnl: sudje=
luje.

Pazite, spretno.

Neksko mi dricu ruke.

Da ga moida ne probudite!

fpravi se da se probudio/ %to tralite ovdje?
mato, ustaj, Lopovil

Tigina, momEe, tifina! Nikakvi Llopod !
ftakodjer se pravi da se probudio/ 3to se to
zbiva? Joj da nisu ubojice.

Mi nikega ne ubijamo. Wi smo ...

7

Mi ovdje imamo cdredjenu misiju.
Kakvu misijut

:“Htjnli smo se tek upoznati s vaiis prijateljes

~ /mateju/. Pari, ds se ne probudi! /Marku/ Ho=
tete L4 zaraditi?
Zalto ne. A koliko?
fizvadi kesicu 1 dadne ju Marku/.
fuzme kesicu/ 3to trebas ds radigo?
/pokaie zaspalog Pecka/ Pomozite nam da ga
odnesepo u kofiju.
Eto kanite s njime?
Morsmo ga otetd.
U njegovem viastitom interesu.
Ako je tako, onda u redu. /Prebaci Pecka preko
remena/ Gdje je vada kolija?

1 bezx Franza, Fedora, Peckas 1 Marka

Sto ce uraditi s njime?
Ne trebate biti u strahu zbeg njega.
tudna kogedija.

prijainji

/vrati se/ Kamo ga odvliale?

Malo ce ga provozati svijetos.

baleko?

Bak 1 ne. Kad opaze o kome se radi, izbacit
te ga kod prve trednje.

Aha, to su oni,; koji su htjeld ...

Hene.

A fto te biti ssds s tobom?
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PAVAO: A ita ti bilo? Idem sjesti natrag u kavez.

Tebi, Mate vraztem pozajmljenu kedulju /svleZi
se/, a ujutro ked me Urban bude puftabp, dodfi=-

te mt svi u susret. I 8 ovim. /pokale kesu, ;
/Muzilkd motiv/

BYANAESTA_SLIKA

Kavez sramote na Ribnom trgu keo u prvej 1 trecej slici.
dutro.

1. %ge02
Pavao 1 strakari

Kegdje u daljini zakukurile pijevac.

PAVAO:  No konalno. Vel ai je 1zgledalo da netu doteka=
ti zore. /Udarci zvona na tornju, a tada dola-
zi Prvi strafar, trlje pospsne o0fi, a zatis
iznenadjen gleda Pavla u kavezu/

FAVAO:

Eto take bulji? Joi nikada nisi vidic bro-
dograjevnog kalfu u kavezu ns ersgotu?

PRVI STRAIAR: /ne shvacajuéi, zavrti glavos { ode/
BRUGI STRAZAR: /dodje s druge strane { ponavija skero
isto kao Prvi strafar/

Sto toliko zurite 1 jedan 1 drugd... kso u
neku utvaru.

DRUGI STRAXAR: /otrid za Prvim/

PAYAO:

FAVAD:

Takvia strafarskia glavama {1 jest tedko razum-
jeti kalfinsko Zudo. Naravna stvar! Radoznas
sam 3to &e reii pospodin kapetan.

s nedalekog tornja, dolazeé opatice na isti
rvel slici.

aj koga juler ovdje nije bilo.

4 je bio prekjuter.

jorili su da se 1zgubie.

‘di nije.

adto?

1d je ovdje.

fqﬂf svaita napripovijedaju.

ﬂ-’lc tufno gleda.

Nemoj ga gledati

Jadnik. :

sestre! 3to to vidis? Kemo to gledate? Gospod
y voa bude milostivl I neka vam oprosti
eine poglede. Niszn L1 voa veé stotinu
kazala, ds nad Ljubljeni nije od ovoga

vorite off { smjesta zaboravite 2to ste
je vidjele. Jedsmput zauvjek.

i;nﬁt zauvjek.

ravit &emo.

9a, kejeg sae ovdje vidjele. /Nastavljanu
Put, ali sve do kraja slike ostaju u pozadi-
nis.

b
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natej, marek {1 Johana

Matej:
MAREK:
JOHANA:
PAVAO:
JOHANA:

MAREK:
MATEJ:

f..2g2m2

Rani sat vet je odavno prolac, a ti se ovdje
job uvijek motal?

Hajdemo. Gospodje majstorica se Ljuti Eto
posac stoji.

inakon pauze Pavliu/ Dakle tako? bobacioc si m$
natrag rukavicu?

Kaznu ssm codsjedio, pa podjite po Urbana.
Neks mi otveri kavez.

Jesi Li ti tolikeo siguran da feo t1 otvoriti?
Bar je take daoc na znanje.

A fto s1 t1 pislio?

Adam, Barbara 1 Margita

ADAM:

BARBARA:

MARGITA:
BARBARA:
ADAN:
PAVAD:
ADAM:

BARBARA:

3a_8g803

Dakle, toga jod u slavnem Preiporku nije bile.
Najprije pun, zatim prazan, a sada cpet pun
kavez. Pz imam slebiju narav, poleo bih vjoro-
vati 1 u fuda. )

/pruii Pavlu kolaticu kroz refetke/ bonijela
sam t1 zajutrak. 3

1 to ne kakav god, prote ced oblizati.

Pa vet je {1 jako gladan od subote naveler.

A gdje je ovaj bio od subote ...

Gdje bih bio? Ovdje. Letjoti joi ne znam.
Letjeti ne, ali svalta drugo da. Bal sam ra-
doznao kako ée te kspetan pustiti 1za tih re-
detaka.

Onako kako dolikuje.

Varona, Nikela 1 prijainji

VERONA:

/detrid/

T2

@ /za njom/ Nisea Ui ti rekao, da se ne saijed

saknuti iz kuce?

\s JEvrsto se zgrabi za kavez/ Palko, ne daj me!

Zar ti joE nije bilo dosta sramote? Zelid Li
‘da nos neprijateljski gleda cijeli Predpork?
Nitke vas ne gleda neprijateljski, gospodine
"Nikela.

To se& Samo vama uvijek nelto &ini.

'Hyillj, nikola, s babama nije dobro upultati se

u valike debate.

;_T:rl ja se 1 ne upultam, ali ocne u mene kao

i "bli- /Johani/ Gospodjo majstorice, dajte uvje-
; ‘ rite vi ovu goju ludu djevejiicu.

iz Ona mene nema nifta uvieravati.

ralard 4 prijainji

. /bolazi u pratnji oba strafara/ Mo, no, ovdje

;jl nekako 2ivo vec zarsna.

: Kada je danas bilo rano ujutro, toga se Zes=
¢ titi 1 radifni Ljudi vide ni ne sjeéaju. Sage

gospoda kapetani 1zlefavaju se dobar dio dana.

; {Pavlu/ Onda dobro doili. Ftilica nam se vra-

tila u krletku.

Ovdje san kapo ste me zatvorili. Moje je vri-
jeme isteklo.

Ja Su ti vet isteci. Samo sko ne zatvorid

taj svoj kljun! Ja Cu t1 vei pokazati praviti
sprdnju iz zakona 1 vlasti.

RA: bobri Ljudi! Bujete L ga? Tko ovdje pravi

sprdnju 1z zakona?

Gdje 51 se skitao?

Kavez ste zskljulali 1 od subote imate jedini
kljué uza se sago .vi.
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YERONA:

URBAN:

NIKOLA:

URBAN:

NIKOLA:

URBAN:

PRVI STRAIAR: /zabubnja/

URBAN:

BARBARA:

MARGITA:
VERONA:
JOHANA:

NIKOLA:
BARBARA:
MAREK:
URBAN:
MAREK:
MATEJ:
URBAN:

To ne molete zanijekati.

/veroni/ Smjesta si1dji s tih refetaka!
/priskoli 1 pnvuli ju na pod/ Iar ne Zujel
fto ti govori gospodin kapetan? Ovakvas sra=-
motal i

Jod ée bit{ sramote. Takve, kakvu svijet jof
nije dolivio.

Nifts ja ne kolem. Sada cete ga sigurno ns
dulje kazniti, zar ne?

Te b1 on vrle jeftino prefac. Praviti 1z nas
komediju. /Prvome strafaru/ Udar{ u bubanj!

/izvuie 1 profita novu presudu/ Javlja se
poitovanis gradjanims, da se ovdje prisutni

i u kavezu sramots izloleni kalfa Pavao, zbog
bijega za vrijeme izdrlavanja kazne osudjuje
kao primjer svima ne na pedeeset udaraca ita-
pem, nego na tolike udaraca, dok pod posljed-
nia ne izdahne! Sudac Kridtof viastitom rukom.
/Strava kod sviju/ No, da L1 vas je prulj}
smifeh? /Stratarima/ Otvorite kavezr 1 na de-
red s njige!

bobri Ljudi, Zujete Li #to kane uiiniti? Pa
fele ga ubiti!

Kalu, dok pod posljednjim ne 1zdahne!

Te ne smijete. Nel 1LY 1 mene s njime!

Samo probaj! Probaj moja drags kako pleie
korbaf po Ledjima.

Gospodjo Johana, pa ona je jo# dijete.

Bofji Ljudil I vi Zete dopustiti da to uline?
Elilltl; gospodine kapetane.

fto?

Yelin da prifekate,

Pustite ga 1 ai Cemoc vam se bogats sdulfti.
Sto ti govorid?

7

Tako je, kake ste Zuli.

U kadlje, a pluciju nema.

A Bto, ako imamo?

fs oklijevanjen pokafe kesu s novcem/.
I/nastavi dlan/

/istrese nedto sitnida/

52 sitnifen me Zelite vrijedjati

irno do zrna pogata, gospodine kapetane.

To je malo. Za takva lopova malo.
Kapetane... Pa bojte se bogal

Hajde otale svi! Svaki po svome poslul

Vi nemate na to prava.

Sto ja nepam?

Menate pravo tjersti ljude od smaknuca. Nekas
gledaju kake njfhov prijatelj odlazi u sart.
Ne boj se! Nece te dobiti!

No, 1apk se bar u tebi pokrenula savjest.
/dadne Urbanu zlatnik/

luzae ali zavrti glavoa/ Semo jedan zlatnik?
Gospodjo majstorice, zar je po vadem midljen=
ju samo tolike vrijedan?

~ bovoljno fe.

A ito ako nije?

Yiie ne daa.

onda gledajte Eto Ze 4z njega ufiniti derei.
/Stratarima, koji privezuju Pavle uz dereid/
Privefite ga temeljito &vrsto 1 za ruke 1 za
noge, ds nam s& opet ne izmakne { pobjegne.
Mama, poiuritel

Kamo?

U gostionicu, onome kanoniru.

Taj t1 vile neie poci pomoii. Gospods su upra-
ve spakirala stvari 1 otiila.

Polurite! Ir recite mu ako je zbilja car,
onda te me |p||!iil
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T2 26800

Pecko 1 prijainji

FECKOD:

PAVAD:
PECKO:

PAVAOD:
PECKO:

PAVAD:

URBAN:
NIKOLA:

URBAN:

URSULA:
URBAN:

ADAN:
URBAN:
ADAM:
MARGITA:
URBAN:
MARGITA:
URBAN:

PAVAOD:

fdotrii medju prisutne/ Ljudi! Gospodjo maj-
storice! Prijatelji moii dragf! Evo me, tu
sams

Kako si1 ovamo stigao?

Izbacili su me 1z take paradne kolije, u kak-
voj se¢ joi nitke nikada nije vozio.

A gdje su te izbacili?

Evo, odmah tu 91za ugla, pod Nichalskim vra=-
tima.

Mama, Veronice, momci, triite! Jol nisu dale=-
ko.

/Nikoli/ Koga on to zove u pogoc?

molim lijepo, ja nidta ne znam, gospodine ka-
petane. Ja 3 njime nesam niita.

Pa nece mu pomoci nitke, ni kad bi zbog njega
svi sveti 213l1 s neba.

/u pozadini/ Pomolimo se, sestre!l

Nije potrebno, Zasna majko. Nije potrebno.
iivio je grijeinia fivotom pa Ee grijeisn
otiéi oname, odakle se vile neie vratiti.

Zar zbilja viie nems za nj spasa?

Krimaru Adsme, zar t1 to govorii?

Pa fpak je samo Zoviek.

A ubiti Zovjeka je grijeh.

bosta je bilo razgovora. Stradari! PoZnitel
Bar ste ga  trebald pustiti da se najede.

Na tadte bi Ee mu bolji odlazak na drugi svi-
jet. /o3tar Evihot korbalem/

fkrikne/ Petre, prijatelju noj, pomozi mil
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r 1 prijainji.

Htio s$1 me prevariti? Pa sada 1zdrZi!

To je prava rijeé! paljel

/orugi udarec 1 jo3 glasniji Pavlov krik/

Ako 51 doista car, nemoj dopustiti...

Boli te, zar ne? /Urbanu/ Mo, ondas dosta!

A Bto se vi u to mijefate? Tko ste vi?
Putnik.

Kad ste putnik, 1dite svojim putem.

Znadete Li vi uopée koga udarate.

Keko da ne znem? Narufitelja javnog reda,
Lopova 1 zloiinca.

Sretna Li naroda {1 jol sretnijeg vladara,
keme s¢ rode samo takvi narulitelif javnog re-
da, lopovi 1 zlelinci. Gospodine kapetans, za
koju svotu moZe se od vas otkupiti ovakvog

naruiitelja javnog reda, lopovas { zloinca?
Otkupiti?

fizvadi kesu/

Hislite od pene?

bakako, od vas. /Polne presipavati zlatnike
u rukama./

fiznenadjen gledas Petra, zatin podigne jedan
zlatnik, koji je ispase Petru na zemlju, pa
fskufava njegovu valjanest u zubima/

Ne, a koliko biste za njega dali?

fbez rijeii mu ponudi cifelu kesu./

fzgrabi kesu 1 nakon kratke pauze dadne pig
strofarina/ OdveZite ga! /rogledi sviju pri=
sutnih na trgu sada su upret{ samo u Petra

i Pavla./

/tiho fapne Pavlu_/Ako se 3a3da premislis, joi
tri dana Eu te Zekati. U Belu, U gostionici



FAVAO:

"rKod zelenog stabla”. /Naglo ode/.

fnakon male pauze/ Zar je doista to bie car?
/y gleda Liste./ %to vi kalete? Ako je bio,
onda je¢ jedan pravi Slovak dobrano bio neod-
lutan... Il1 mo¥da nije? Tko zna?

fmuzitki motiv/

KRAJ

So0LOVIE 71934/

zasluini umjetnik, laureat driavne nagrads, naj=-
i:jjniji suvremeni slovadki dragatifar. Nakon ito je
b Lvireo studije dramaturgije na Visokej Zkolu au-
??]h umjetnosti u Bratislavi, radic je kas dramaturg
oslovalkeg radija. Zatim je postac tajnik Saveza
n.llkih knji%evnika, s godine 1984 predsjednik Save-
slovaZkih knjifevnika. Istodobne ja profesor teorije
éjl na Visokoj 3koli muziikih upjetoosti u Bratislavi.
Pife kazalidne, radio = 1 televizijske drame. Za
matilarsko stvaralaitvo udijeljens gu je narodna
grads Slovalke socijalistiZke republike, zatin Oriav-
éfillfldl Klements Gottwalda, a godine 1975 titula
_Rlulnl unjetnik.

¥rlo je uspjela vec jedna od prvih dramskih igara
ine Solovita na radio Ponoé e biti zs pet ainita

ffll koja je naginjals Literaturi fakta.

l Vaian tematski okvir draaskih djels Jana Soloviia
L1 su 1 ostali znefajni pojedinci proilih generacija,
I55DVn nastojanje za drultveni napredak i njihov utje=
1 na tok zbivanja cjelonarodnog 1 evropskog znaienja.
tkva su njegova dramska djela Gdje Lefi nala bijeda
ﬂjiil © najznzZajnijen predstavniku slovaékog narod=

89 pokrets 19. stoljeca - Ljudevitu 3taru Ugaslo sun-
b /19677 o toljstojevcu, osobnem lije&niku L.N.Tol=-

:&3¢ slovalkog porfijekla Pufanu Makovickem, Zvena
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bez tornja /1984/, o znalsjoon slovalkeg 1 evropskon
utenjaku 1z vremens prosvjetiteljstva Mateju Belu 1§
dramska igra Petar i Pavao o gladosti ruskog cara Petrs
Velikog.

No valsn { dominentni okvir dramatiZarevih intere-
siranja ostaju drultveni problemi. Takva je komedija
Stradno osebujna sftuacija 71968/, tragikomedija Pro=
sjatka pustolovina /1970/, koja je slijedila naken
televizijskog triptiha Trojica 1z devetog kata /196%/,
komadija Toranj nade /1975/ {1 narolito dramski triptih
Meridijan /1974/, srebrni jaguar 71975/, 1 Zlatna kida
/1976/. Ova dramska diela su medjusebno u vezd peo
radnji 1 Likovima. Ova dragsku trilegiju autor je na-
tvao Gradjansks trilogija. U obliku knjige 4zalla je
godine 1978. /Osnovne podatke { trntku'o:navu rndﬁjl
svij triju drams Gradjenske trilogije navest Zego na=
kon ove uvodne informacije/.

Autorski profil Jina SoloviZa iz sedagdesetih go=
dina popunjavaju jof 1 filmski scenarij Posta dobri
momcd /1970/ televizijska serija u pet dijelova Iz-
gubljeno 1 nadjene 71975/ {1 televizijski triptih Jo2
tive dobri Ljudi 71979/,

Najnovija dramska djels Jina Soloviés takodfer {=
maju sifeje iz suvremenosti 1 iz piljea nevih tvornica,
poduzecs 1 naseljs. Autor kao da tia dielima postavija

pitanje da L4 tu %2ive 1 rade 1 neovi 4 odgoverni Ljudi.
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kva su dramska djela Pravo na pogredku /19807 i
;Eijinl noéi u kamenom moru /1983/.

' U svim 3vejinm kazalilnim djelima 1 televizijskin
rijima J&n Solovif nastavlja u svoa¢ nastojanju
ati{ pozitivni Z4votni dideal. Do njega ne veodi la=-
n put. Na tom ce putu treba sukebljavati sa sebii=
.'}u, sithidavoliu, ravnodulnodéu, s utjecajima lodeg
: eja Zovjeka 1 giljes keji je moralne inficiran.

Premsks djela Jina Solovifa bila su s uspjehonm
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BERIDIJAN

Igrs u Eetird &ina
Osobe: 4 mudkarca, 2 Jene
Scena: 1 -

Ovs je igra prvi die kazaliinog triptiha Gradjan=
ska trilogija. I v njoi je autor pokazao Fazumjevanje
22 probleme suvrempenih Ljudi, te ostaje vieran odgo=
varajuctof temi.

Srediinji L4k je strojovodja Benedik. on svoj in
natinca Idvijenja 1spunjava ideale, za koje se borio
s oruljems u ruci za vrijeme Slovalkeg narodneg ustan=
ka, a posltije i u Svome poslu., Auter postavlja svega
junaka pred ozbiljne probleme danadnjice. Strojo;odjl
Benedik nikad nije ni pomislic na to, da bi mogao
crpsti kordzti 1z svoje pozicije 1 1z zaslugs u protu=-
talistifkon pokretu otpara, 1 vrlo tedko podnos{ spz-
nanje ds njegove zasluge Zele i:koflttiti druginjegova
ebitelj, » pogetove njegov stariji sin. On se protiv
toga buni Ilf.lﬂtlrhn i ne %el{ od 8vojih principas od-
Etupiti ni ake dodje dg konflikts u viastito] obitelji.
Om na kraju uaire, jer je ve: poodmaklih gedina, { nje-
§avo bolesno srce, keje su novi mapori saviadali, vife
nfje izdrialo.

a5

REBRNI JAGUAR
j.rl u dva dijela
osobe: 4 muikarca, dvije iene

Scena: 1

Srebrni jaguar je na neki nalin slobodni nastavak
jgre Meridijan. Udova Benedikova 1 mladji sin 4iki na-
frnvijlju Zivljenje onako kako je ¥ivio pokoini suprug
i otac Tomad Penedik. No obratno,starijdi sin Ilija,
:;hitnkt - nema Evrstih etiZkih principa, ps kreie
:;kiiu i udobnijin putem. Njegu je stalo samo do osob=
pe pozicije 1 uspjeha. Mladji brat wiki postaje njegov
i avedni 1 oftar kritilar, jer Il4ja iznevjerava mo-
'ﬂlno principe pokojnog oca. Ovi elementi razliZnostd
;pnvi obojice brale vet su se ocrtavali u prvom dije=
' trilegije, a u naredna dva dijela se poténciraju.
fi:hrlju igre, kad Ilija upadne u oitar konflikt s
faton i majkon, pofinje { on biti sviestan svoje se-
H;no:ti i potrebe da  korigira svoj odnos prema oko=
Ing.

- Ova dramska fgra kritiiki reagira na ovakve ne-
T.iihl druitvene pojave kao to su protekcionizag,

fﬁilljstvc 1 sklonost podafcivanju.
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ILATHNA KI3A

lgra u Zetird slike.
Osobe: 5 guikarca, 3 lene
Scene; 2

U zakljulnon dijelu kazaliinog triptiha autor pra-
ti prije svega mladjeg sina ebiteli{ Bonedik, mikija.
On je predsjednik mjesnog nsrodnog odbora. MHa radnon
mjestu 1 v osobnom 2ivotu on se visds kao EZastan 1§
poirtvovan mlad Zoviek.

Svakodnevni Iivot malog mjestas prekine havarija
na erpilidtu vode za pice, %to prouzrofi kritifnu si=
tuaciju. Treba brzo raditi, nemas vroegena zs birokrat=
sko uredovanje. miki kao predsjednik Miesnes narodnog
edbera nosi najved dio odgovornosti. on traii sve mo=
gucnosti kako bi najbrie odstranic havariju. Ne to nije
ni najnanje jednostsvno. Na kraju na forsiranje brata,
majke 1 javnosti dadne vlastiti novac kso mito z2 naba-
vu cijevi za novo crpilifte vode. Ljudi koji mu 2eéle
zlo, jave to policiji &to je uradic. Miki je spreman
cdgovarati za svoje djelo, koje je bilo u proturielju
ga zakonow, premda je njegov &in bio u javnom interesu.

Igra je osjecajni fzrufsj o ksrakteru suvragenog

mladog ovjeka 1 njegovej odvalnosti da rzdi u kritil-
noj situasciji.

LITA

LITA

LITA

LITA

LITA

LITA

LITA

¥4

= Slovafka Literarna sgentura u Bratislavi je

autorskopravnas zaititna organizacija.

= 3tit{ autorska prava slovalkih autora pri
izdavanju 4 Zirenju njihovih dijela u inozem=
stvu.

= §tit1 autorska prava inozemnih autora pri

izdavanju 1 Eirenju njihovih djela u Slo-
vadikoj socifjalistifke] republici.
inforpira interesente u inozemstvu, i to
oscbne 1 institucionalne o novitetima slo-
valke upjetnifke, ali 1 struéne, naufne 1
znanstvene knjiZevnosti.

izdaje 1 falje inozemnim interesentima ove
informacijske bulletine: Slovalka proza,
Slovatka poezija, Slovalka drama, Slovalka
i;ji!nvnult za djecu 1 omladinu, Slovaika
strufna 1 naufna knjilevnost, Slovaika
druitveno=-naufna 1 peolitifka knjilevnost.
Bulletini fzlaze na jeziku ruskom, engles-
kom, francuskom, njemalkem 1 Bpanjolskom.
pripreps {1 izdaje 1 druge, monotematski
uspjerene publikacije o slovalkia knjigama
ns raznis jezicima.

Vam mo3e redovito slati sve ove bulletine,
ili die njihpe izboru 2snra 1 jezika, ake
ih budete zatralili.



LITA = Vam moie poslati svaku od navedenih knjiga
da biste se bolje upeznali & njenim sadria-
jem, ako tq budete zatralili.

LITA = prufas sve navedene fnformacijske usluge o

slovalkoj knji%evnosti besplatno.

Adresa: LITA,

ul. Cteskoslovenskef armady 37
815 30 BRATISLAVA
tsse

Jan Solovié
PETER & PAVEL

Veselohra v dvanastich obrazoch

Jén Solovié
PETAR I PAVAQD

Do srbochervatéiny prelefil Dr. Geno Sensdic
Zodpovednd redaktorka Lubica Krifanova
Odpisala Eva Butkovifové

Rozmno#ila LITA, Bratislava v maji 1986
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